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English

Note: images may differ from the actual products.

Hard Drive Installation

When installing for the first time, please prepare a 3.5-inch hard disk drive (HDD).

It is recommended to use the HDD of surveillance or enter-prise level. Before

installation, please disconnect the power from the network video recorder (NVR).

1. Remove the fixing screws on the side and back panels to open the cover of the
NVR.

3. Match the screws on the HDD with the holes on the NVR. Up to 4 HDDs can be
mounted at a time.
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4. Install the HDD bracket back to the NVR

6. Replace the cover and fasten the screws of the NVR.

Product Installation

®  Desktop Installation
To install the device on the desktop, follow the steps:

1. Set the device on a flat surface which is strong enough to support the entire
weight of the device with all fittings.

2. Remove the adhesive backing papers from the rubber feet.
3. Turnover the device and attach the supplied rubber feet to the recessed areas on
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the bottom at each corner of the device.

®  Rack Installation

To install the device in an EIA standard-sized, 19-inch rack, follow the instructions
described below:

1. Check the efficiency of the grounding system and the stability of the rack.

2. Secure the supplied rack-mounting brackets to each side of the device with
supplied screws, as illustrated in the following figure.

3. After the brackets are attached to the device, use suitable screws (not provided)
to secure the brackets to the rack, as illustrated in the following figure.
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Hardware Connection

Follow the steps below to complete the hardware connection.
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Network Device
(e.g. Router, Switch) Monitor

1. Connect your monitor to the HDMI or VGA port according to the connection port
it supports.

2. Connect your monitor to a power source and turn it on.
3. Connect the LAN port of the NVR to a network device with an Ethernet cable.
4. Connect the provided USB Mouse to the USB Interface of the NVR.

Tip: You can connect alarm input/output devices to the Alarm Input/Output port using
the provided terminal blocks.

Cautions
« If youwant to turn off the NVR after hard drive installation, click the Power button on the web Ul of
NVR. Do not unplug it directly.

« Theinput voltage should match with the device power requirements.

* The buzzer on the NVR may be triggered when no hard drive is installed or the hard drive in the
NVR hasn't been initialized. You can turn it off in Event-Exception Detection-Disk Exception.

Configuration

NVR can add and manage cameras in batches.

* Here we use TP-Link cameras as an example. For other camera brands,
please refer to their User Manuals to add the cameras.

Step 1. Connect your cameras to the same network as your NVR.

Step 2. Follow the instructions to finish Quick Setup.

1. Create a login password for the NVR and a preset password for your unset
cameras.

2. Click Auto Initialize and the NVR will automatically find and add the cameras in
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your network.
Note: If you don't want to use Auto Initialize, click Manually Initialize and follow the Setup Wizard to
add cameras in your network and complete the setup.
Step 3. Right click on the Live View screen to open the Main Menu for
management.
Note: For more instructions, please refer to the NVR's User Guide.
(Optional) Step 4. Bind your NVR to a TP-Link ID for remote access and
management. (Internet required)
Note: If you don't have a TP-Link ID, sign up first.

More Management Methods
m  VIGI Security Manager (Windows only)

You can use the VIGI Security Manager to view live video and modify NVR settings
on your computer. Please Download it on your computer at https://www.tp-link.com/
download-center/

m  VIGI App

The VIGI App provides a simple and intuitive way to remotely view live video,
manage NVR, and get instant alerts.

2 Download on the
[ $ App Store

Geron
P> Google Play

or g

Scan the QR code to download and install the VIGI app from the App Store or
Google Play .
m  Web Browser

Find the NVR's IP address on your router's client page. On your local computer,
open a web browser and enter https://NVR's IP address (https://192.168.0.240 by
default). Follow the web intructions to activate the NVR.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should | do if | forget the login password of my NVR?

A1. Click Forgot Password on the login page and then follow the instructions to reset
the password.

A2. Remove the cover, then press and hold the Reset button inside the NVR for over 3
seconds, release the button when you hear a beep. The NVR will restore to the factory
settings. Then follow Quick Setup to create a login password.

Q2. What can | do if my NVR fails to connect to the Internet?

A1. Check if the internet is working properly.

A2. Make sure your NVR is in the same network segment as your network devices. For
more details, please refer to the NVR's User Guide.

If you have more questions, please visit https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.



Bbvarapcku

3abenexka: [TokasaHnTe N300PaXKeHNA MOXe Aa Ce pasm4aBaTt OT peasnHuTe
npoAyKTH.

MHcTanupaHe Ha TBbpAUA AUCK

Mpu nbpBa MHCTanauus, mons, nogrotreeTte 3,5-MHY0B TBbLPA AMcK (HDD).

lNMpenopbyBa ce fa nanonseate HDD oT 6u3Hec knac uavm npegHasHavyeH 3a

cucTeMn 3a BuaeoHabnwoaeHue. Npean nHCTanMpaHeTo, MONS U3KJYeTe OT

3axpaHBaHeTo MpexoBusi Buaeopekopaep (NVR).

1. CBaneTte 3aKkpensalmuTe BUHTOBE OT CTPaHWUYHWA 1 3a4HUA NaHen, 3a Aa
oTBopuTe Kanaka Ha NVR.

3. MNoppaBHeTe BUHTOBETE Ha TBbPAMA AMCK ¢ oTBopuTe Ha NVR. MoraTt aga ce
MOHTUpaT A0 4 HDD HaBeaHbBX.
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4. MHcTanupanTte ckobaTa Ha TBbpAWA AMCK 06paTHO kbM NVR.

MHcTanupaHe Ha npoaykKTa

® [lecKTOon MHCcTanauusa

3a Aa UHCTanupate yCTpOVICTBOTO Ha paﬁOTHMﬂ nnoT, cne,qBaVlTe CTbMNKUTE No-

nony:

1. MocTaBeTe yCTPONCTBOTO BbPXY PaBHa MOBLPXHOCT, KOATO € OCTaTbYyHO 34paBa,
3a [a U3abprKU LANOTO TErN0 Ha YCTPOMUCTBOTO C BCUYKM NMPUCNOCO6AEHUS.

2. Canete 3anensallaTta NoAJsioXKa OT 'yMeHWTe KpadeTa.
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3. O6bpHETEe YCTPOMCTBOTO M NPUKPeneTe NpefoCTaBeHNTE rYMeHN KpadeTa KbM
BA/TbO6HATUHWUTE Ha [bHOTO BbB BCEKM bI'bJ1 HA YCTPOWUCTBOTO.

B MoHTax Ha cTenax

3a fa vHcTanmpaTte yCTPOMUCTBOTO B 19-MHYOB CTenax CbC cTaHaapTeH EIA pasmep,

cneaBanTe MHCTPYKLUMMTE, ONMCcaHn No-A0ny:

1. MpoBepeTe edpeKTNBHOCTTA Ha 3a3eMuTeNHaTa CUCTEMA M CTabUIHOCTTa Ha
cTenaxa.

2. 3akpeneTe AoCTaBeHWNTEe CKOGM 3a MOHTaX Ha CTeslaX KbM BCAKa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO C JOCTaBEHUTE BUHTOBE, KaKTO € NMokKasaHOo Ha crejBaliata
durypa.

3. Cnep KaTo CKOGUTE Ca NPUKPENeHN KbM YCTPONCTBOTO, U3NON3BaNTE MOAXOAALLM
BMHTOBE (He Ca NpefoCTaBeHM), 3a Aa 3aKpenuTe CKobuTe KbM CTeNa)ka, KakTo e
nokasaHo Ha cneggalyata urypa.
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Bvarapcku

CBbp3BaHe Ha xapayepa

CneppgaliTe CTbIKWTE NO-A0JTY, 3a Aa 3aBbpLUMTE CBbP3BaHETO Ha xapAyepa.

Muwuka

e

Mpe»KoBO yCTPONCTBO
(Hanp. pyTep, KomyTaTop) MoHuTop

1. CBbprkeTe MoHUTOpa kbM HDMI nnn VGA nopTta cnopeg nopTa 3a Bpb3ka, KOWTO
noaabpxa.

2. CBbp)XeTe MOHUTOPA KbM U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe W ro BKJILOYETE.

3. CebprxeTe LAN nopta Ha NVR kbM Mpe>koBO YCTPOWCTBO € Ethernet kaben.

4. CebprkeTe npegocTtaBeHata USB muwka kbM USB nopta Ha NVR.

CbBeT: MoxeTe [a CBbp)KeTe yCTPOCTBa 3a BXOA/M3XOA Ha anapmMa KbM nopTa 3a
BXOA/M3X0A Ha anapma, KaTo 13nonasate NpefoCTaBeHnTe KpaiHm 6/10KoBe.

BHuMaHune

* Ao nckate ga nsknoumte NVR cnef nHCTannpaHeTo Ha TBbPAWA AMCK, LPaKHeTe BbpXy OyToHa
3axpaHBaHe B yeb nHTepdeiica Ha NVR. He ro nakniousainte AMpeKTHO OT KOHTaKTa.

. BXOLlHOTO HanpexeHune Tpﬂ6Ba [a CbOTBETCTBA Ha M3MCKBaAHMATA 3a 3axpaHBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

* 3ymepbT Ha NVR Moxe fia ce 3aAeicTBa, KoraTo HAMa MHCTanMpaH TBbpA ANCK WK TBbPANAT
anck B NVR He e nHnumanusmpaH. MoxeTte aa ro nsknoumte B Event-Exception Detection-Disk
Exception (CbbuTtre-Maknoverne OTKpnBaHe Ha AUCK U3kodeHme).

KoHjurypupaHe

NVR Moxe fa nob6aBs 1 yrnpaB/siBa KaMmepu Ha rpynu.
* Tyk KaTo Npumep nanon3same kamepu Ha TP-Link. 3a apyru Mapku kamepu, Mons,
BVDKTE TEXHUTE PbKOBOACTBA Ha NOTPebuTtens, 3a Aa rn gobasuTe.

Crtbnka 1. CB'bp)KeTe BallnTe KaMepu KbM CbllaTa MpeXXa, KbM

KOSITO € cBbp3aH Bawwusa NVR.

Ctbnka 2. CnegBaiiTe MHCTPYKUMUTE, 3a Aa 3aBbplunTe

6bp3aTa HacTpouKa.

1. Cb3painTe napona 3a Bxoa 3a NVR v npeaBapuTenHo 3agafeHa napona 3a
BalUWTE HEHACTPOEHN Kamepu.

2. WpakHeTe Bbpxy Auto Initialize (aBTomaTnyHa nHnymanmndauyma) u NVR
aBTOMaTUYHO LLie Hamepu 1 Ao6aBM KaMmepuTe BbB BallaTa Mpexa.
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3ab6enexkka: AKo He nckaTte ga usnonssate Auto Initialize, wpakHeTe BbPXY
Manually Initialize (pb4Ha MHMUManu3auma) n cneaparite CbBETHMKA 3a HACTPOUKa,
3a fa fobaBVTe KamepuTe BbB BallaTa Mpexa 1 ja 3aBbpLuMTe HacTpolkaTa.

Crtbnka 3. LlpakHeTe ¢ gecHua 6yTOH BbpXy eKkpaHa Live
View (KapTuHa Ha >XMBO), 3a Aa OTBOPMUTE IIaBHOTO MEHHIO 3a
ynpasneHue.

3abenexxka: 3a noseye WHCTPYKLUMN, MONA, BUXKTE PbKOBOACTBOTO Ha I'lOTpeﬁVITeﬂFl
Ha NVR.

(BapuaHT) CTbnka 4. CBbpxxete Bawmsa NVR kbM TP-Link ID 3a
OoTAaNievyeH OOCTbI U ynpaBneHue. (M3MCKBa ce UHTEPHET)

3a6enexka: Ako HamaTe TP-Link ID, nbpBo ce peructpupainTe.
Ou.|,e MeToAaun 3a ynpasJsieHne

®  VIGI MeHnaXxbp no curypHocTTa (camo nog Windows)
MoxxeTe aa nanonseate VIGI MeHnaxbpa No CUrypHOCTTa, 3a a rnejarte XuBo
Buaeo 1 aa npomeHaTe NVR HacTpoiikuTte ypes Balwuma KommioTbp. Mons, nsternete
NpUIOXKEHMETO Ha Bawusa KoMMTbp oT https://www.tp-link.com/download-
center/.

®  [lpunoxenueto VIGI

MpunoxxeHneto VIGI npeanara onpocTeH v MHTYUTMBEH HauYvH 3a OTAAJIEYeHO
rnefaHe Ha XKMBO BMAeo, 3a ynpasneHne Ha NVR n nonyyaBaHe Ha He3abaBHM
CWrHanaun 3a CUrypHocTTa.

. d on the
{ $ App Store

| 3 éooéle Play

nnn g

CkaHuparite QR kopa, 3a fa usternuTe n nHcTanuparte npunoxenueto VIGI ot
Apple App Store nnm Google Play.

B Ye6 6pay3bp

Hameperte IP agpeca Ha NVR Ha kineHTCKaTa cTpaHuua Ha Bawwms pyTep. Ha Bawms
NIoKafieH KOMMIOTbP OoTBOpeTe yeb 6pay3bp 1 BbBeaeTe https://IP agpeca Ha NVR
(https://192.168.0.240 no noapas6bupaHe). Cneapante yeb UHCTPYKUUNUTE, 3a Aa
akTusmpate NVR.

YecTo 3apaBaHu Bbnpocu (U3B)

B1. KakBo Aa Hanpass, ako CbM 3abpaswn naponaTa 3a Bim3aHe B mosa NVR?

O1. WpakHeTe Bbpxy (3abpaBeHa napona) B CTpaHWLUaTa 3a BAM3aHe U cieaBante
VHCTPYKLMKTE, 3a Aa peceTvpaTte naponara.

02. 3a NpoAyKTM CbC CTOMaHEH KOpNyc, CBasieTe Kanaka, cief ToBa HaTUCHeTe
1 3aapbXTe 6yTOHa 3a peceTupaHe BbTpe B NVR 3a noBeye OT 3 CeKyHan, 1
oTnycHeTe 6yTOHa, KoraTo YyeTte 3BykoB curHasn. NVR e Bb3cTaHOBU dabpuiHuTe
HacTpoWukun. Cnen ToBa cnefBalite bbp3aTa HacTpoiika (Quick Setup), 3a aa
cb3fafeTe naposa 3a BAn3aHe.

B2. KakBo aa Hanpass, ako MosiT NVR He ycnee Aa ce CBbpXXe KbM UHTEPHET?
0O1. MpoBepeTe fJanv UHTEPHETLT PaboT HOPMasHO.

02. NposepeTte aanun Bawmat NVR e cBbp3aH KbM CbliaTa Mpexa, KakTo BaluTe

MpEXO0BM YCTPONCTBA. 3a ole NnogpobHOCTN, MONIS, HanNpaBeTe CrnpaBKa B

PbkoBOACTBOTO Ha noTpebuTens Ha Bawms NVR.

AKO nmarte olLe BbMpocu, Mos, noceTeTe https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
10
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Poznamka: Obrazky se mohou lisit od skute¢nych produktd.

Instalace pevného disku (HDD)

Pro prvni instalaci si pfipravte 3,5" pevny disk (HDD). Doporucuje se pouzit disk

HDD urc¢eny pro podnikové nebo dohledové systémy. Pred instalaci odpojte sitovy

rekordér (NVR) od zdroje napajeni.

1. VySroubuijte upevriovaci Srouby na boc¢nich a zadnich panelech a sundejte kryt
rekordéru NVR.

3. Vyrovnejte Srouby na disku HDD s otvory na rekordéru NVR. Najednou Ize pfipojit
az 4 disky HDD.
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4. Nainstalujte drzak pevného disku zpét do NVR.

Instalace produktu

® Instalace na stdll

Chcete-li zafizeni umistit na st(l, postupuijte podle nasledujicich krok(:

1. Postavte zafizeni na rovny povrch s dostate¢nou nosnosti pro udrzeni hmotnosti
zarizeni se v§im prislusenstvim.

2. Stahnéte podkladovy papir z lepicich ploSek gumovych nozi¢ek.

3. Obratte zafizeni vzhiru nohama a upevnéte dodané nozi¢ky do zapusténych mist
v kazdém rohu spodni strany zafizeni.

12
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AN

-3

® Instalace do racku

Chcete-li zafizeni umistit do 19palcového racku standardnich rozmér EIA,
postupujte podle nize uvedenych pokynu:

1. Zkontrolujte funkénost uzemfovaciho systému a stabilitu racku.

2. Pomoci pfiloZzenych $roubl pfipevnéte dodané drzaky pro montaz do racku na
kazdou stranu zarizeni, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.

3. Po upevnéni drzaku k zafizeni namontujte drzaky do racku pomoci vhodnych
Sroubl (nejsou souéasti dodavky), jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

\

ANy
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Pripojeni hardwaru
Pfipojeni hardwaru provedte podle nasledujicich kroku.

13
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Sitové zafizeni
(napf. router, switch) Monitor

1. Pripojte monitor k portu HDMI nebo VGA podle toho, jaky typ portu podporuije.

2. Pripojte monitor ke zdroji napéjeni a zapnéte jej.

3. Pomoci ethernetového kabelu propojte port LAN rekordéru NVR se sitovym
zarizenim.

4. Pripojte dodanou USB my$ do rozhrani USB na rekordéru NVR.

Tip: K portu vstupu/vystupu alarmu miizete pomoci dodanych svorkovnic pfipojit
vstupnifvystupni alarmova zarizeni.

Upozornéni
* Pokud chcete rekordér NVR vypnout po instalaci pevného disku, kliknéte na tlacitko
zapnuti/vypnuti ve webovém rozhrani NVR. Neodpojujte pfimo kabel zafizeni.

* Vstupni napéti se musi shodovat s pozadavky na napajeni zafizeni.

* Bzucak na rekordéru NVR se mlize spustit, pokud neni nainstalovan zadny disk
HDD nebo pokud disk HDD uvnitf rekordéru NVR nebyl inicializovan. Mdzete jej
vypnout v ¢asti Detekce udalosti a vyjimek - Vyjimka disku.

Konfigurace

NVR mize pfidavat a spravovat kamery v davkach.

* Jako priklad zde pouzijeme kamery TP-Link. U kamer jinych znaek se pfi pfidavani

kamer fidte jejich uzivatelskymi priru¢kami.

Krok 1. Pfipojte kamery ke stejné siti jako rekordér NVR.

Krok 2. Rychlé nastaveni dokonéete podle pokyn.

1. Vytvorte prihlasovaci heslo pro rekordér NVR a pfednastavte heslo pro
nenastavené kamery.

2. Klepnéte na tlacitko Automaticka inicializace a NVR automaticky vyhleda a prida
kamery v siti.

Poznamka: Pokud nechcete pouzit funkci Automaticka inicializace, klepnéte na

moznost Ruéni inicializace a podle Privodce nastavenim pridejte kamery do sité a

dokoncete nastaveni.

14
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Krok 3. Klepnutim pravym tla¢itkem mysSi na obrazovku zivého
nahledu otevrete hlavni nabidku pro spravu.

Poznamka: Dals$i pokyny naleznete v uZivatelské prirucce k rekordéru NVR.
(Volitelné) Krok 4. Prifad'te rekordér NVR k TP-Link ID, abyste
mohli pouzivat funkce vzdaleného ovladani a spravy. (Vyzaduje
pfipojeni k internetu)

Poznamka: Pokud neméate Gc¢et TP-Link ID, nejprve se zaregistrujte.

Dal$i zpusoby spravy

m  Aplikace VIGI Security Manager (pouze systém Windows)

Prostfednictvim aplikace VIGI Security Manager m(zete prohlizet Zivé video a
upravovat nastaveni rekordéru NVR na svém pocitaci. Stahnéte si jej do pocitace ze
stranky: https://www.tp-link.com/download-center/.

®  Aplikace VIGI
Aplikace VIGI poskytuje snadny a intuitivni zptsob pro vzdalené prohlizeni zivého
videa, spravu rekordéru NVR a pfijem okamzitych upozornéni.

[ 4 App Store

Naskenujte QR kéd a stdhnéte si a nainstalujte aplikaci VIGI z obchodu App Store
nebo Google Play.

m  Webovy prohlize¢

Na klientské strance smérovace vyhledejte IP adresu NVR. V mistnim pocitaci
otevrete webovy prohlize¢ a zadejte IP adresu https://NVR (ve vychozim nastaveni
https://192.168.0.240). Pii aktivaci NVR postupujte podle webovych pokyn(.
Casté otazky

Ot. 1. Jak postupovat, kdyz zapomenu prihlaSovaci heslo rekordéru NVR?
Odp. 1. Na pfihlasovaci strance kliknéte na pole Zapomnéli jste heslo? a potom
postupujte podle pokyn( k obnoveni hesla.

Odp. 2. U vyrobkl s ocelovym plastém sejméte kryt, poté stisknéte a podrzte
tla¢itko Reset uvnitf rekordéru NVR po dobu del$i nez 3 sekundy a po zaznéni
zvukového signélu tlacitko uvolnéte. Rekordér NVR se obnovi do tovarniho
nastaveni. Potom podle pokynt pro rychlé nastaveni vytvorite pfihladovaci heslo.

Ot. 2. Jak mam postupovat, kdyz se rekordér NVR nem(ize pfipojit k internetu?
Odp. 1. Zkontrolujte spravnou funkénost internetu.

Odp. 2. Ujistéte se, Zze rekordér NVR je pripojen ke stejné siti jako vase sitova
zafizeni. DalSi informace naleznete v uzivatelské pfirucce k rekordéru NVR.

Pokud méte dalsi otazky, navstivte stranku:
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.

15



Hrvatski

Napomena: slike se mogu razlikovati od stvarnih proizvoda.

Postavljanje tvrdog diska

Pri prvoj instalaciji pripremite 3,5-inéni pogon tvrdog diska (HDD). Preporucuje

se koristenje tvrdog tvrdog diska enterprise ili surveillance nivoa. Prije instalacije

iskljucite napajanje iz mreznog video rekordera (NVR).

1. Uklonite vijke za uévrséivanje s bo¢ne i straznje ploc¢e za otvaranje poklopca
mreznog snimaca.

3. Uskladite vijke na nosacu tvrdog diska s otvorima u mreznom snimacu.
Istovremeno se mogu postaviti do 4 nosaca tvrdog diska.

16
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4. Instalirajte HDD nosac¢ natrag na NVR.

Postavljanje proizvoda

®m  Postavljanje na stolnom ra¢unalu
Za postavljanje na stolnom racunalu slijedite korake u nastavku:

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu dovoljne nosivosti za teZinu uredaja sa svom
opremom.

2. Uklonite ljepljivu papirnatu podlogu s gumenih nosaca.
3. Okrenite uredaj i postavite isporu¢ene gumene nosace u otvore na donjoj strani

17



Hrvatski

u svim kutovima uredaja.

®  Postavljanje stalka

Da biste uredaj postavili na stalak standardne veli¢ine od 19 in¢a prema standardu
EIA, slijedite upute opisane u nastavku:

1. Provjerite u€inkovitost sustava za uzemljenje i stabilnost stalka.

2. Pri¢vrstite isporucene drzace koji se postavljaju na stalak sa svake strane uredaja
s pomodu isporucenih vijaka, kao §to je prikazano na slici u nastavku.

3. Nakon Sto se drzaci postave na uredaj, s pomocu prikladnih vijaka (koji nisu
isporuceni) pri¢vrstite drzace na stalak, kao $to je prikazano na slici u nastavku.

{
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Hardverska veza

Slijedite korake u nastavku da biste dovrSili postavljanje hardverske veze.

@J
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Mrezni uredaj (npr.
usmjerivac, preklopnik) Monitor

1. Povezite svoj monitor s HDMI ili VGA priklju€kom ovisno o podrzanom priklju¢ku.

2. Povezite svoj monitor s izvorom napajanja i ukljucite ga.

3. Povezite LAN priklju¢ak mreznog snimaca s mreznim uredajem s pomoc¢u
Ethernet kabela.

4. Povezite isporu¢eni USB mi§ s USB suceljem mreznog snimaca.

Savjet: mozete povezati ulazno-izlazne uredaje za alarm s ulazno-izlaznim priklju¢kom

za alarm s pomocu isporucenih rednih stezaljki.

Upozorenja
Ako Zelite iskljuciti mrezni snima¢ nakon postavljanja tvrdog diska, kliknite na gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje na internetskom sucelju mreznog snimac¢a. Nemojte ga izravno iskljuciti
iz struje.

« Ulazni napon mora biti u skladu s elektricnom energijom potrebnom za uredaj.

« Zvucni signal mreznog snimaca moze se aktivirati ako tvrdi disk nije postavljen ili tvrdi disk
mreznog snimaca nije inicijaliziran. Mozete ga iskljuciti odlaskom u Dogadaj — Otkrivanje

izuzetaka - Izuzetak diska.

Konfiguracija

Moguce je povezati nekoliko kamera na mrezni snima¢ odjednom i upravljati njima.
* U ovom ¢emo sluc¢aju upotrijebiti kamere TP-Link kao primjer. Ako upotrebljavate
kamere drugog proizvodaca, informacije o povezivanju potrazite u njihovu
korisni¢kom prirucniku.

1. korak Povezite kamere u istu mrezu kao i vas NVR.

2. korak Slijedite upute kako biste dovrsili Brzo postavljanje.

1. Osmislite lozinku za prijavu na mrezni snimac i odaberite jednu od ponudenih
lozinka za nepostavljene kamere.
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2. Kliknite na Automatsko pokretanje i mrezni snima¢ ¢e automatski pronaci i
povezati se sa svim kamerama na vasoj mrezi.

Napomena: Ako ne Zelite upotrijebiti Automatsko pokretanje, kliknite na Ru¢no
pokretanje i slijedite upute Carobnjaka za postavljanje kako biste povezali kamere
na vasoj mreZzi i dovrsili postavljanje.

3. korak Desnim klikom odaberite prozor Prikaz uZivo kako biste otvorili Glavni
izbornik za upravljanje.

Napomena: Vise uputa potrazite u korisnickom priru¢niku mreznog snimaca.

(Neobavezni) 4. korak PoveZite mreZni snimac¢ sa svojim TP-Link ID-om za
daljinski pristup i upravljanje. (potrebna je veza s internetom)

Napomena: Ako nemate TP-Link ID, prvo se registrirajte.
Vise metoda upravljanja

®m  VIGI Security Manager (samo za Windows)

VIGI Security Manager mozete koristiti za gledanje videozapisa uzivo i izmjenu NVR
postavki na vaSem racunalu. Prenesite ga na svoje racunalo na https://www.tp-link.
com/download-center/.

= VIGI App

VIGI aplikacija pruza jednostavan i intuitivan na¢in za daljinsko gledanje video zapisa
uzivo, upravljanje NVR-om i dobivanje trenutnih upozorenja.

2 Download on the
{ $ App Store

GeTmon
P> Google Play

ili

Skenirajte QR kdd da biste preuzeli i instalirali VIGI aplikaciju iz Apple App Store-a ili
Google Play-a.

® Internetski preglednik

Pronadite IP adresu mreznog snimaca na mreznoj stranici s informacijama o vasem
usmjerivacu. Na lokalnom racunalu otvorite internetski preglednik i upiSite adresu
https://IP adresa mreZznog snimaca (zadano: https://192.168.0.240). Slijedite upute
kako biste aktivirali mrezni snimac.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

Q1. Sto trebam uginiti ako zaboravim lozinku za prijavu na svoj NVR?
A1. Kliknite Zaboravi lozinku na stranici za prijavu, a zatim slijedite upute za
resetiranje lozinke.

A2. Ako imate proizvod s kuéiStem od celika, uklonite poklopac, zatim pritisnite i
drzite gumb Ponovno postavljanje unutar mreznog snimaca preko 3 sekunde te ga
pustite kada Cujete zvuéni signal. MreZni snimac¢ ¢e se vratiti na tvornicke postavke.
Zatim slijedite korake za Brzo postavljanje da biste stvorili lozinku za prijavu.

Q2. Sto mogu uginiti ako se moj NVR ne uspije povezati s Internetom?

A1. Provjerite radili Internet ispravno.

A2. Provjerite je li vas NVR u istom mreznom segmentu kao i mrezni uredaji. Za vise
pojedinosti pogledajte NVR-ov korisnicki priru¢nik.

Ako imate viSe pitanja, posjetite https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Piezime: attéli var atskirties no faktiskajiem produktiem.

Cieta diska uzstadiSana

Pirmoreiz instaléjot, sagatavojiet 3,5 collu cieto disku (HDD). leteicams izmantot
uznémuma vai uzraudzibas limena HDD. Pirms instaléSanas, Idzu, atvienojiet stravu
no tikla video ierakstitaja (NVR).

1. Nonemiet stiprinajuma skrdves sanu un aizmuguréjos panejos, lai atvértu NVR
vaku.

3. Parliecinieties lai cieta diska skrives atbilst ar NVR atverém. Vienlaikus var
uzstadit lidz 4 HDD.
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4. Uzstadiet cieta diska kronsteinu atpakal NVR.

Produkta uzstadiSana

m  Darbvirsmas instaléSana
Lai uzstaditu ierici uz darbvirsmas, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Novietojiet ierici uz lidzenas virsmas, kas ir pietiekami izturiga, lai izturétu visu
ierices svaru ar visiem piederumiem.

2. Nonemiet no gumijas pédam limes pamatnes papiru.
3. Apgrieziet ierici un pievienojiet komplektacija iekJautas gumijas pédas

22



LatvieSu

padzilinajumiem apaksa katra ierices stari.

m  UzstadiSana stativa
Lai uzstaditu ierici EIA standarta izméra 19 collu stativa, izpildiet talakds norades.
1. Parbaudiet zeméjuma sistémas efektivitati un stativa stabilitati.

2. Nostipriniet komplektacija ieklautos stativa stiprinajuma kronsteinus katra ierices
pusé ar komplektacija ieklautajam skravém, ka paradits nakamaja attéla.

3. Kad kronsteini ir pievienoti iericei, izmantojiet piemérotas skrives (nav ieklautas
komplektacija), lai nostiprinatu kronsteinus pie stativa, ka paradits nakamaja
attela.
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Aparatiras pievienoSana

Veiciet talak noraditas darbibas, lai pabeigtu aparatiras savienojuma izveidi.
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Tikla ierice (pieméram,
marsrutétajs, centrmezgls) Monitors

1. Pievienojiet monitoru HDMI vai VGA portam atbilstos$i ta atbalstitajam
savienojuma portam.

2. Pievienojiet monitoru stravas avotam un ieslédziet to.
3. Savienojiet NVR LAN portu ar tikla ierici izmantojot ethernet kabeli.
4. Pievienojiet komplektacija iekJauto USB peli NVR USB interfeisam.

Padoms: trauksmes ievades/izvades ierices var pievienot trauksmes ievades/izvades

portam, izmantojot komplektacija ieklautos spailu blokus.

Bridinajumi

« Ja vélaties izslégt NVR péc cieta diska instalésanas, noklikSkiniet uz baroSanas pogas NVR
timekla lietotaja saskarné. Neatvienajiet to tiesi.

* leejas spriegumam jaatbilst ierices jaudas prasibam.

+ NVR skanas signals var tikt aktivizéts, ja nav instaléts cietais disks vai NVR cietais disks nav
inicializéts. Varat to izslégt sadala Notikuma iznémuma noteiksana un diska iznémums.

Konfiguracija
NVR var pievienot un parvaldit kameras pa partijam.

* Seit més izmantojam TP-Link kameras ka pieméru. Citu zimolu kameram, lidzu,
skatiet to lietotaja rokasgramatas, lai pievienotu kameras.

1. darbiba. Pievienojiet kameras tam pasam tiklam ar NVR.

2. darbiba. Izpildiet noradijumus, lai pabeigtu atro iestatiSanu.

1. Izveidojiet pieteik§anas paroli NVR un iepriek$ iestatitu paroli savam
atiestatitajam kameram.

2. Noklikskiniet uz Automatiski inicializét, un NVR automatiski atradis un pievienos
jasu tikla kameras.
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Piezime: Ja nevélaties izmantot automatisko inicializaciju, noklikskiniet uz Manuali

iestatiSanu.

3. darbiba. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz tieSa skata
ekrana, lai atvértu galveno izvélni parvaldibai.

Piezime: Lai iegutu papildinformaciju, 1ddzu, skatiet NVR lietotaja rokasgramatu.
(Neobligati) 4. darbiba. Saistiet savu NVR ar TP-Link ID attalai
piekluvei un parvaldibai. (nepiecieSams internets)

Piezime: Ja jums nav TP-Link ID, vispirms registréjieties.

Vairak vadibas metozu

m  VIGI Security Manager (tikai operétajsistémai Windows)

Varat izmantot VIGI Security Manager, lai skatitos tieSraides video un modificétu
NVR iestatijumus datora. Lejupieladéjiet vietné https://www.tp-link.com/download-
center/.

m  VIGI lietotne

VIGI lietotne nodrosina vienkarsu veidu, ka attalinati skatities tiesSraides video,
parvaldit NVR un sanemt talitéjus bridinajumus.

2 D the
[ App Store

Germon
P> Google Play

Skenéjiet QR kodu, lai lejupieladétu un uzstaditu VIGI lietotni no Apple App Store vai
Google Play.

® |nterneta parliks

Marsrutétaja klienta lapa atrodiet NVR IP adresi. Vietéja datora atveriet

timekla parlikprogrammu un ievadiet https://NVR IP adresi (péc nokluséjuma
https://192.168.0.240). Izpildiet timekla noradijumus, lai aktivizétu NVR.

Biezak uzdotie jautajumi

Q1. Kas jadara, ja aizmirstu sava NVR pieteikSanas paroli?

A1. PieslégSanas lapa noklikSkiniet uz Forgot Password un izpildiet instrukcijas, lai
atiestatitu paroli.

A2. Metala korpusa izstraddajumiem nonemiet vaku, péc tam nospiediet un turiet
NVR iek$pusé esoSo pogu Reset un turiet to nospiestu ilgak par 3 sekundém,
atlaidiet pogu, kad dzirdat pikstienu. NVR atjaunos rapnicas iestatijumus. Péc tam
izpildiet sadalu Atra iestatiSana, lai izveidotu pieteikSanas paroli.

Q2. Ko es varu darit, ja NVR neizdodas izveidot savienojumu ar internetu?

A1. Parbaudiet, vai internets darbojas pareizi.

A2. Parliecinieties, vai NVR atrodas viena tikla ar iericém. Lai iegitu sikaku
informaciju, 10dzu, skatiet NVR lietotaja rokasgramatu.

Jajums ir vairak jautajumu,apmekl€jiet vietni
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Pastaba: vaizdai gali skirtis nuo tikryjy gaminiy.
Kietojo disko montavimas

Pirmajam diegimui turite paruosti 3,5 colio kietajj diskg (HDD). Rekomenduojama
naudoti ,enterprise” klasés diskus arba stebéjimui. Pries pradédami diegimo
procesa, atjunkite NVR registratoriu nuo maitinimo Saltinio.

1. Norédami atidaryti NVR dangtelj, atsukite Soninio ir galinio skydeliy tvirtinimo
varztus.

3. Suderinkite kietojo disko varztus su NVR esanciomis skylémis. Vienu metu galima
sumontuoti iki 4 HDD.
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4. Uzdeékite HDD laikiklj antgal ant NVR.

Produkto diegimas

®  Darbalaukio diegimas
Norédami jdiegti jrenginj darbalaukyje, atlikite Siuos veiksmus:

1. Pastatykite prietaisg ant lygaus pavirSiaus, kuris yra pakankamai tvirtas, kad
atlaikyty visg prietaiso svorj su visais tvirtinimo elementais.

2. Nuo guminiy kojeliy nuimkite lipnius pagrindo popierius.
3. Apverskite prietaisg ir pritvirtinkite pridedamas gumines kojeles prie kiekvieno
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prietaiso kampo apacioje esanciy jdubimy.

®  Stovo montavimas

Norédami jrenginj sumontuoti EIA standartinio dydzio, 19 coliy stove, vadovaukités

toliau aprasSytais nurodymais:

1. Patikrinkite jZeminimo sistemos efektyvuma ir stovo stabiluma.

2. Pateiktais varztais abiejose jrenginio pusése pritvirtinkite komplekte esancius
tvirtinimo prie stovo laikiklius, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Pritvirtine laikiklius prie jrenginio, tinkamais varztais (komplekte néra) pritvirtinkite
juos prie stovo, kaip parodyta paveikslélyje.

{

Z
Z
~
Z
~
Z
Z
Z
Z
~
Z
~
Z
Z

Q
o
o
o
o
o
o
a

a
a
o
o
o
o
a
o
o
o
o

28



Lietuviy

Aparatinés jrangos sujungimas

Vykdydami toliau pateiktus nurodymus uzbaikite jrangos prijungima.
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Tinklo jrenginys (pvz., marsruto
parinktuvas, komutatorius) Monitorius

1. Prijunkite monitoriy prie HDMI arba VGA prievado pagal jo palaikoma jungt;.

2. Prijunkite monitoriy prie maitinimo Saltinio ir jj jjunkite.

3. Prijunkite NVR LAN prievada prie tinklo jrenginio naudodami eterneto kabelj.

4. Prijunkite pateiktg USB pele prie NVR USB sgsajos.

Patarimas. Prie signalizacijos jvesties ir iSvesties jrenginiy prievado galite prijungti

signalizacijos jvesties ir iSvesties jrenginius naudodami pateiktus gnybty blokus.

Démesio

« Jeipo standziojo disko jdejimo norite iSjungti NVR, NVR Ziniatinklio sgsajoje paspauskite mygtuka
JPower" (maitinimas). Neatjunkite tiesiogiai nuo maitinimo Saltinio.

« |vesties jtampa turi atitikti jrenginio galios reikalavimus.

« NVR garsinis signalas gali jsijungti, kai nejdiegtas kietasis diskas arba kai NVR kietasis diskas
nebuvo inicializuotas. Jj galite isjungti laukelyje Jvykis-iSimciy aptikimas-disko iSimtis.

Konfiguracija

NVR gali prideéti ir valdyti vaizdo kameras partijomis.

* Cia kaip pavyzdj naudojame ,TP-Link" vaizdo kameras. Informacija apie kity prekés
zenkly kameras ir apie tai, kaip jas pridéti, pateikiama jy naudotojo vadovuose.

1 etapas. Prijunkite kameras prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas
NVR registratorius.

2 etapas. Vykdydami nurodymus uzbaikite greitajg sgranka.

1. Sukurkite NVR prisijungimo slaptazodj ir savo nenustatyty kamery iSankstinj
slaptazodi.

2. Paspauskite ,Auto Initialize” (automatinis inicijavimas) ir NVR automatiskai suras
ir pridés jusy tinkle esancias vaizdo kameras.
Pastaba: Jei nenorite naudoti automatinio inicijavimo, paspauskite ,Manually
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Initialize” (rankinis inicijavimas) ir vykdykite sgrankos vedlio nurodymus, kad
galétumete pridéti savo tinkle esancias vaizdo kameras ir uzbaigti sgranka.

3 etapas. Spustelédami langg ,Live View" (tiesioginis vaizdas)
atidarykite valdymo pagrindinj meniu.
Pastaba: Daugiau nurodymy pateikiama NVR naudotojo vadove.

(Neprivalomas) 4 etapas. Susiekite savo NVR su ,TP-Link" ID, kad
gautuméte nuotoline prieiga ir valdymo galimybes (reikalingas
interneto rysys).

Pastaba: Jei neturite ,TP-Link" ID, i§ pradziy prisiregistruokite.
Kiti valdymo metodai
m  VIGI Security Manager (tik Windows sistemai)

Norédami perziaréti tiesioginius jrasus ir pakeisti savo NVR parametrus savo
kompiuteryje, naudokite VIGI Security Manager. |rankj galima atsisiysti i$ https://
www.tp-link.com/download-center/.

®m  VIGI programeélé

VIGI programélé yra lengvai naudojama, leidzianti nuotoliniu badu pasiekti
tiesioginius jrasus, valdyti kameromis ir gauti momentinius pranesimus.

2 Download on the

[ App Store
| G Jtl;le Play

Nuskenuokite QR koda, norédami atsisiysti ir jdiegti VIGI programg iS Apple App
Store ar Google Play.

®m Interneto narsyklé

VIGI programélé yra lengvai naudojama, leidzianti nuotoliniu badu pasiekti
tiesioginius jrasus, valdyti kameromis ir gauti momentinius pranesimus.

DUK (daznai uzduodami klausimai)

K1. Ka daryti, jei pamirSau savo NVR prisijungimo slaptazod;j?

A1. Prisijungimo puslapyje spustelékite PamirS§au slaptazodj, tada vykdykite
instrukcijas, kad i$ naujo nustatytuméte slaptazod,.

A2. Raskite NVR IP adresg savo marSruty parinktuvo kliento puslapyje. Savo
vietiniame kompiuteryje atverkite interneto narsykle ir jveskite https://NVR IP adresg
(pagal numatytgsias nuostatas https://192.168.0.240). Vykdydami ziniatinklio
nurodymus aktyvuokite NVR.

K2. Ka daryti, jei NVR negali prisijungti prie interneto?

A1. Patikrinkite, ar interneto rysSys yra aktyvus.

A2. |sitikinkite, kad NVR yra prijungtas prie to paties tinklo kaip ir tinklo jrenginiai.
ISsamesnés informacijos ieSkokite NVR vartotojo vadove.

Jei turite daugiau klausimuy, apsilankykite
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.

30



Magyar

Megjegyzés: az dbran lathatd eszkdzok eltérhetnek a valds termékektol.

Merevilemez beszerelése

Az elsé telepitéshez, kérjiik készitsen el egy 3.5-inch méretli merevlemezt(HDD).
Javasolt, hogy megfigyelési vagy véllalati szintli merevlemezt hasznéljon. Telepités
elétt, dramtalanitsa a halézati vide6 felvevést (NVR).

1. Tavolitsa el a rogzitécsavarokat az oldalsé és a hatlapon az NVR fedelének
kinyitdsahoz.

4. Szerelje vissza a merevlemez-tartot.
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6. Helyezze vissza a fedelet, és rogzitse az NVR csavarjait.

Termék telepitése

m  Asztali telepités
Az eszkOz asztalra torténd telepitéséhez kdvesse az aldbbi Iépéseket:

1. Helyezze a készliléket egy sik felliletre, amely elég erés ahhoz, hogy elbirja a
készllék teljes sulyat az sszes szerelvénnyel egyiitt.

2. Tavolitsa el a tapadd hordozépapirokat a gumilabakrol.

3. Forditsa meg a készlléket, és rogzitse a mellékelt gumildbakat a készllék aljan
|év6 slllyesztett részekhez a késziilék minden sarkaban.
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m  Rack beszerelés

Az eszkoz EIA szabvany méretd, 19 hlvelykes rackbe torténd telepitéséhez kovesse
az alabbi utasitadsokat:

1. Ellenérizze a foldelési rendszer hatékonysagat és a rack stabilitasat.

2. Rogzitse a mellékelt rack-rogzité konzolokat a készulék mindkét oldalan a
mellékelt csavarokkal, a kbvetkezd abra szerint.

3. Miutén a konzolokat a készlilékhez rogzitette, megfelel6 csavarokkal (nem
tartozék) rogzitse a konzolokat az allvanyhoz, a kdvetkez6 &bra szerint.
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Hardver csatlakoztatasa
Kovesse az aldbbi lépéseket a hardver csatlakoztatdsanak befejezéséhez.
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Halozati eszkoz (pl.
router, switch) Monitor

1. Csatlakoztassa a monitort a HDMI- vagy VGA-porthoz az éltala tdmogatott
csatlakozéportnak megfeleléen.

2. Csatlakoztassa a monitort egy &ramforrashoz, és kapcsolja be.

3. Csatlakoztassa az NVR LAN-portjat egy halézati eszk6zh6z Ethernet-kabellel.

4. Csatlakoztassa a mellékelt USB egeret az NVR USB interfészéhez.

Tipp: Riasztas be-/kimeneti eszkdzdket csatlakoztathat a riasztas bemeneti/kimeneti
portjahoz a mellékelt sorkapcsok segitségével.
Figyelmeztetések

* Ha ki szeretné kapcsolni az NVR-t a mereviemez telepitése utan, kattintson a Bekapcsoldégombra
az NVR webes felhasznéldi felliletén. Ne huizza ki kdzvetlenil a konnektorbdl.

* Abemeneti feszlltségnek meg kell egyeznie a késziilék teljesitményigényével.

+ Az NVR hangjelzése akkor aktivalddhat, ha nincs mereviemez telepitve, vagy az NVR-ben [évé
merevlemez nincs inicializalva. Kikapcsolhatja az Esemény-kivétel-észlelés-Lemezkivétel
mentpontban.

Konfiguracio

Az NVR kotegekben tud kamerakat hozzaadni és kezelni.

* Itt példaként a TP-Link kamerédkat hasznaljuk. Mds kamera markék esetében

tekintse meg a felhasznaloi kézikdnyviket a kamerdk hozzdadasahoz.

1. 1épés Csatlakoztassa kamerait az NVR-rel azonos hélézatra.

2. épés Kovesse az utasitadsokat a gyorsbeallitas befejezéséhez.

1. Hozzon létre egy bejelentkezési jelsz6t az NVR-hez és egy elére bedllitott jelszot
a nem bedllitott kamerakhoz.

2. Kattintson az Automatikus inicializalas lehet&ségre, és az NVR automatikusan
megkeresi és hozzaadja a halézathoz tartozé kamerakat.

Megjegyzés: Ha nem szeretné hasznélni az Automatikus inicializalast, kattintson

a Manudlis inicializalas lehetéségre, és kovesse a Telepit6é varazslét, hogy

kamerakat hozzaadja a hal6zathoz és hogy befejezze a beallitast.

3. Iépés: Kattintson jobb gombbal az EIS nézet képernyére a
fémeni megnyitasahoz a kezeléshez.
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Megjegyzés: Tovabbi utasitdsokért tekintse meg az NVR felhasznéléi kézikdnyvét.

(Opcionélis) 4. 1épés: Késse 6ssze az NVR-t egy TP-Link
azonositoval a tavoli eléréshez és kezeléshez. (Internet
sziikséges)

Megjegyzés: Ha nem rendelkezik TP-Link azonositéval, el6szor regisztraljon.
Tobb Feliigyeleti Lehetoség

m  VIGI Security Manager (csak Windows esetén)

A VIGI Security Manager éltal é16 videdkozvetitést nézhet, és médosithatja az NVR
beéllitdsai szamitdgépén. Kérjik, toltse le szamitdégépére - https://www.tp-link.
com/download-center/.

m  VIGI Alkalmazas

A VIGI Alkalmazas hasznélata egy egyszer( és intuitiv méd ahhoz, hogy tavolrél
é16 videdkozvetitést nézhessen, felligyelhesse az NVR-t és azonnali értesitéseket
kaphasson.

2 Download on the

[ App Store

GETITON
P> Google Play

Szkennelje be a QR kédot és letdltheti majd telepitheti a VIGI alkalmazéast az Apple
vagy Google aruhazakbol.

m Webbdngész6

Keresse meg az NVR IP-cimét a router kliens oldalan. A helyi szamitégépen nyisson
meg egy webbdngészét, és irja be a https://NVR IP-cimét (alapértelmezés szerint
https://192.168.0.240). Az NVR aktivalasdhoz kbvesse a webes utasitadsokat.

GYIK (Gyakran Ismételt Kérdések)

K1. Mit tegyek ha elfelejtettem az NVR-em jelszavat?

V1. Kattintson az Elfelejtettem a Jelszavamat gombra a bejelentkezé oldalon és
kovesse az utasitasokat a jelsz6 visszaallitasahoz.

V2. Acél burkolati termékek esetén tavolitsa el a fedelet, majd nyomja meg és
tartsa lenyomva a Reset gombot az NVR-ben tébb mint 3 masodpercig, majd
engedje el a gombot, ha sipolast hall. Az NVR visszadllitja a gyari beallitdsokat.
Ezutan kdvesse a Gyors beallitast a bejelentkezési jelszé Iétrehozasahoz.

K2. Mit tehetek, ha az NVR nem tud csatlakozni az Internethez?
V1. Ellendrizze, hogy az internet szolgéltatasa megfelel§en miikddik-e.

V2. Gy6z6djon meg réla, hogy az NVR a héalézati eszkdzeivel megegyezd
alhalézatban van. Részletesebb utasitdsokért olvassa el az NVR Hasznalati
Utasitast.

Ha még van kérdése, kérjik latogassa meg honlapunkat - https://www.tp-link.com/
support/faq/2850/.
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Uwaga: Obrazki majg charakter jedynie pogladowy.
Montaz Dysku twardego

Na potrzeby pierwszej instalacji nalezy przygotowa¢ 3,5-calowy dysk twardy
(HDD). Zaleca sig korzysta¢ z dyskéw klasy ,enterprise” lub do monitoringu. Przed
rozpoczeciem procesu instalacji odtgcz rejestrator NVR od zrédta zasilania.

1. Wykre¢ $ruby znajdujace sie na bokach i tylnym panelu, aby zdjg¢ obudowe NVR.

3. Dopasuj sruby dysku do otworéw NVR. Jednoczes$nie moga by¢ zamontowane 4
dyski (HDD).

4. Zainstaluj uchwyt dysku twardego z powrotem do NVR.
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Instalacja produktu

®  Montaz na biurku

W celu zamontowania urzgdzenia na biurku, postepuj zgodnie z nastgpujgcymi
krokami:

1. Umies$¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni, ktéra jest wystarczajgco mocna, aby
wytrzymata obcigzenie masy urzadzenia, wraz z catym osprzetem.

2. Zdejmij zabezpieczenie kleju gumowych nézek.

3. Obré¢ urzadzenie i przymocuj dotgczone gumowe nézki we wgtebieniach
dolnych rogéw urzadzenia.
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®  Montaz w szafie Rack

W celu zamontowania urzadzenia w szafie Rack o standardowym rozmiarze EIA 19-

cali, postepuj zgodnie z nastepujgcymi krokami:

1. Sprawdz wydajno$¢ uziemienia i stabilno$¢ szafy Rack.

2. Przytwierdz uchwyty montazowe Rack na kazdej stronie urzadzenia za pomoca
dotaczonych $rub, jak na ponizszym obrazku.

3. Po przytwierdzeniu uchwytéw do urzadzenia, uzyj odpowiednich srub (brak w
zestawie), aby zamocowac je w szafie Rack, jak na ponizszym obrazku.
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Podtaczenie urzadzenia
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby podtaczyé sprzet.
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o
panaieaanian @ D ]

Urzadzenie sieciowe
(np. router, switch) Monitor

1. Podtgcz monitor do portu HDMI lub VGA, w zaleznos$ci od tego, jaki typ
potgczenia obstuguje.

2. Podtgcz monitor do zasilania i wtgcz go.

3. Podtagcz port LAN w NVR do urzadzenia sieciowego za pomoca kabla Ethernet.

4. Podtacz dotagczong Mysz USB do portu USB w NVR.

Wskazéwka: Mozesz podtgczy¢ wejsciowe/wyjsciowe urzgdzenia alarmowe do portu
Alarm Input/Output (Wejscie/Wyjscie), korzystajac z listwy zaciskowe;j.

Uwaga

« Jesli bedziesz chciat(a) wytaczy¢ NVR po zamontowaniu dysku (HDD), uzywaj w tym celu
przycisku Power (Zasilanie) w interfejsie Web NVR. Nie wytgczaj go bezposrednio z pradu.

« Napiecie wejsciowe musi znajdowac sie w zakresie wymagan zasilania urzadzenia.

* Gtosniczek w NVR moze zosta¢ aktywowany, gdy dysk nie zostanie zainstalowany lub dysk
znajdujacy sie w NVR nie zostanie zainicjowany. Mozna to wytaczy¢ w zaktadce Event-Exception
Detection-Disk Exception (Wykrywanie zdarzen wyjgtkow - Wyjatek dysku).

Konfiguracja

NVR moze dodawac¢ kamery i zarzadza¢ nimi partiami.

* Tutaj dla przyktadu uzywamy kamer TP-Link. W przypadku kamer innych marek

nalezy odnie$c¢ sie do ich Instrukcji obstugi, aby doda¢ kamery.

Krok 1. Potagcz kamery z tg samg siecig, z ktérg potaczony jest

rejestrator NVR.

Krok 2. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dokonczyé Szybka

konfiguracje.

1. Stwérz hasto logowania dla NVR i wstepnie ustaw hasto dla swoich
nieustawionych kamer.

2. Kliknij Zainicjuj automatycznie, a NVR automatycznie znajdzie i doda kamery w
Twojej sieci.

Uwaga: Jesli nie chcesz korzystaé z funkgcji Zainicjuj automatycznie, kliknij Zainicjuj
recznie i postepuj zgodnie z Kreatorem konfiguraciji, aby doda¢ kamery w swojej
sieci i dokonczy¢ konfiguracje.

Krok 3. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ekran Podglad na zywo,
aby otworzyé Menu gtéwne stuzgce do zarzadzania.
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Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej instrukciji, zajrzyj do Podrecznika uzytkownika NVR.

(Opcjonalnie) Krok 4. Powigz swéj NVR z TP-Link ID, aby uzyskaé¢ dostep
zdalny i mozliwo$¢ zarzadzania. (Internet jest wymagany)

Uwaga: Jesli nie masz jeszcze TP-Link ID, zarejestru;j sie.
Inne metody zarzadzania
m  VIGI Security Manager (tylko system Windows)

Skorzystaj z narzedzia VIGI Security Manager, aby ogladaé nagrania na zywo i
zmienia¢ ustawienia rejestratora NVR na swoim komputerze. Narzedzie mozna
pobraé na stronie https://www.tp-link.com/download-center/.

m  Aplikacja VIGI

Aplikacja VIGI wykorzystuje tatwy w obstudze interfejs, ktéry umozliwia
zdalny dostep do nagran na zywo, zarzadzanie kamerami i otrzymywanie
natychmiastowych powiadomien.

Download on the
. App Store
. lub
GeTToN
P> Google Play

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac¢ apl|kaCJe VIGI poprzez Apple App Store
lub Google Play.

®  Przegladarka internetowa

Znajdz adres IP NVR na stronie klienta swojego routera. Na swoim lokalnym
komputerze otwérz przegladarke internetowg i wpisz adres IP https://NVR
(domysinie https://192.168.0.240). Postepuj zgodnie z instrukcjami w Internecie,
aby aktywowac NVR.

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Pyt. 1. Co nalezy zrobi¢ w przypadku utraty hasta logowania rejestratora NVR?

Odp. 1. Kliknij Nie pamietam hasta na stronie logowania, a nastepnie zastosuj sie do
podanych wskazéwek, aby zresetowac hasto.

Odp. 2. W przypadku produktow z obudowg stalowg usun ostong, nastepnie weisnij
i przytrzymaj przycisk Reset wewnatrz NVR przez ponad 3 sekundy, pus¢ przycisk,
kiedy ustyszysz pikniecie. NVR zostanie przywrécony do ustawien fabrycznych.
Nastepnie przeprowadz Szybka konfiguracje, aby utworzyé¢ hasto logowania.

Pyt. 2. Co nalezy zrobié, jesli urzadzenie NVR nie moze uzyska¢ potaczenia z
Internetem?

Odp. 1. Sprawdz, czy potgczenie z Internetem jest aktywne.

Odp. 2. Upewnij sig, ze rejestrator NVR potgczony jest z tg samg siecig co urzgdzenia
sieciowe. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w podreczniku uzytkownika
rejestratora NVR.

Jesli masz wiecej pytan, odwiedz https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Nota: imaginile pot diferi de produsele reale.

Instalare Hard Disk

Pentru prima instalare, te rugdm sa pregatesti o unitate HDD de 3,5-inch. Se

recomanda utilizarea unui HDD de tip Enterprise sau Surveilance. Inainte de

instalare, te rugam sa deconectezi alimentarea de la NVR.

1. Scoate suruburile de fixare de pe panourile laterale si din spate pentru a deschide
capacul NVR-ului.

3. Potriveste suruburile de pe HDD cu gaurile de pe NVR. Pot fi montate pana la 4
HDD-uri simultan.
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4. Instaleaza suportul HDD inapoi in NVR.

6. Pune la loc capacul si fixeaza suruburile NVR-ului.

Instalarea Produsului

® |Instalare pe Birou
Pentru a instala dispozitivul pe birou, urmeaza pasii:

1. Aseaza dispozitivul pe o suprafata plana, care este suficient de rezistenta pentru
a sustine intreaga greutate a dispozitivului cu toate accesoriile.

2. Indeparteaza hartia adeziva de pe piciorusele din cauciuc.
3. intoarce dispozitivul si ataseaza piciorusele din cauciuc in locasurile destinate
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acestora, pozitionate in fiecare colt al dispozitivului, pe partea inferioara.

N

m |nstalare in Rack

Pentru a instala dispozitivul intr-un rack de 19 inchi, de dimensiuni standard EIA,
urmeaza instructiunile descrise mai jos:

1. Verifica sistemul de impamantare si stabilitatea rack-ului.

2. Instaleaza suporturile de montare in rack pe fiecare parte a dispozitivului folosind
suruburile furnizate, asa cum este ilustrat in figura urmatoare.

3. Dupa ce suporturile sunt atasate la dispozitiv, utilizeaza suruburi adecvate (aceste
suruburi nu sunt furnizate) pentru a fixa suporturile de rack, asa cum este ilustrat
in figura urmatoare.
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Conectare Hardware

Urmeaza pasii de mai jos pentru a finaliza conectarea hardware.

%Mouse

%w&m%@w&&%ﬂ E
&@3‘2’2‘%"2“2"2’2°2’2°2’2°2"2°2"2°2°2’2°2’2°2 EE o

Dispozitiv de retea (de
exemplu: router, switch) Monitor

1. Conecteaza-ti monitorul la portul HDMI sau VGA in functie de portul de conectare
pe care il accepta.

2. Conecteaza-ti monitorul la o sursa de alimentare si porneste-I.

3. Conecteaza cu ajutorul unui cablu Ethernet portul LAN al NVR-ului la un dispozitiv
de retea.

4. Conecteaza Mouse-ul USB furnizat la Interfata USB a NVR-ului.

Sfat: Poti conecta dispozitive de intrare/iesire alarma la portul Alarm Input/Output

folosind blocurile terminale furnizate.

Atentionari

« Daca doresti sa opresti NVR-ul dupa instalarea hard disk-ului, apasa pe butonul Power (Alimentare)
din interfata de administrare web a NVR-ului. Nu-l deconecta direct.

« Tensiunea de intrare trebuie sa corespunda cu cerintele de alimentare ale dispozitivului.

« Semnalul sonor de pe NVR poate fi declansat atunci cand nu este instalat un hard disk sau
céand hard disk-ul din NVR nu a fost initializat. Il poti dezactiva in Event(Eveniment)-Exception
Detection(Exceptie Detectare)-Disk Exception(Exceptie Disc).

Configurare

NVR-ul poate adauga si administra grupuri de camere.

* Aici folosim camerele TP-Link ca exemplu. Pentru alte marci de camere, te rugdm

sa consulti Manualele de utilizare ale acestora pentru a adduga camerele.

Pasul 1. Conecteaza camerele la aceeasi retea cu NVR-ul.

Pasul 2. Urmeaza instructiunile pentru a finaliza Configurarea

Rapida.

1. Creeaza o parola de conectare la NVR si apoi defineste o parola pentru camerele
tale neconfigurate.

2. Apasa pe butonul Auto Initialize (Initializare Automata) si NVR-ul va gasi si adauga
automat camerele din reteaua ta.

44



Romana

Nota: Daca nu doresti sa utilizezi Auto Initialize (Initializare Automata), apasa pe
butonul Manually Initialize (Initializare Manuald) si urmeaza Setup Wizard (Asistentul
de Configurare) pentru a adduga camerele din retea si a finaliza configurarea.

Pasul 3. Apasa clic dreapta pe ecranul Live View (Vizualizare
Live) pentru a deschide Main Menu (Meniul Principal) pentru
administrare.

Nota: Pentru mai multe instructiuni, consulta Ghidul de utilizare al NVR-ului.
(Optional) Pasul 4. Asociaza NVR-ul la un ID TP-Link pentru
acces si administrare de la distanta. (Necesita Internet)

Nota: Daca nu ai un ID TP-Link, inscrie-te mai intai.

Mai multe metode de management

m  VIGI Security Manager (doar pentru Windows)

YPoti utiliza VIGI Security Manager pentru a vizualiza clipuri live si pentru a modifica
setdrile NVR pe computer. Te rugam sa il descarci pe computer de la https://www.
tp-link.com/download-center/.

m  Aplicatia VIGI

Aplicatia VIGI ofera o modalitate simpla si intuitiva de a vizualiza remote video live,
de a gestiona NVR-ul si de a primi alerte instant.

[=]: 3 =]

sau EE

. on the
[ App Store

| 3 ,Go;gle Play O]

Scaneaza codul QR pentru a descarca si instala aplicatia VIGI din App Store sau
Google Play.

m  Browser web

Identifica adresa IP a NVR-ului pe pagina cu clienti (DHCP Client List) a routerului
tdu. Pe computerul local, deschide un browser web si introdu https://adresa IP a
NVR (https://192.168.0.240 in mod implicit). Urmeaza instructiunile web pentru a
activa NVR-ul.

FAQ (intrebari frecvente)

Q1. Ce fac daca uit parola de conectare a NVR-ului meu?

A1. Click Forgot Password din pagina de conectare si apoi urmeaza instructiunile
pentru a reseta parola.

A2. Pentru produsele cu carcasa din metal, scoate capacul, apoi apasa si mentine
apasat butonul Reset din interiorul NVR-ului timp de peste 3 secunde, elibereaza
butonul cand auzi un bip. NVR-ul va reveni la setéarile din fabrica. Apoi urmeaza
Configurarea Rapida pentru a crea o parola de conectare.

Q2. Ce pot face daca NVR-ul meu nu reuseste sa se conecteze la Internet?

A1. Verifica daca internetul functioneaza corect.

A2. Asigura-te ca NVR-ul se afla in acelasi segment de retea ca si dispozitivele
conectate. Pentru mai multe detalii, consulta Ghidul utilizatorului NVR.

Daca ai mai multe intrebari, acceseaza https://www.tp-link.com/support/faq/2850/
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Poznamka: obrazky sa v porovnani so skuto¢nymi produktmi moézu odliSovat.

InStalacia pevného disku

Na prvu instalaciu si pripravte 3,5-palcovy pevny disk (HDD). Odporta¢ame, aby ste

pouzili pevny disk HDD na urovni Enterprise (podnik) alebo Surveillance (dohlad).

Pred instalaciou odpojte napajanie sietového videorekordéra (NVR).

1. Odpojte upevnovacie skrutky na bo¢nych a zadnych paneloch a otvorte kryt
zariadenia NVR.

3. Skrutky na pevnom disku zarovnajte s otvormi na zariadeni NVR. Naraz je mozné
namontovat az 4 pevné disky.
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4. Nastavite zatvorku HDD spat do NVR.

Montaz produktu

®  Montaz na pracovny stol

Ak chcete zariadenie umiestnit na pracovny stél, postupujte podla nasledujlcich
krokov:

1. Zariadenie postavte na pevny povrch, ktory je dostatocne silny, aby udrzal celu
hmotnost zariadenia so vSetkymi montaznymi doplnkami.

2. Z gumovych noziciek odstrante prilnavy obalovy materidl.

47



Slovenéina

3. Zariadenie prevratte a dodané gumové nozi¢ky pripevnite na prislusné miesta
v spodnej Casti v kazdom rohu zariadenia.

®  Montaz do stojanu

Ak chcete zariadenie osadit do Standardného 19-palcového stojana EIA, postupujte
podla nizSie uvedenych pokynov:

1. Skontrolujte efektivitu systému uzemnenia a stabilitu stojana.

2. Dodané konzoly na montaz do stojana pripevnite ku kazdej strane zariadenia
pomocou dodanych skrutiek podla nasledujiceho obrazka.

3. Po pripevneni konzol k zariadeniu pouzite vhodné skrutky (nie su stcastou
balenia) a konzoly pripevnite k stojanu podla nasledujuceho obrazka.
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Hardvérové pripojenie

Postupuijte podla pokynov niZsie a dokongite pripojenie hardvéru.
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Sietové zariadenie
(napriklad smerovac, prepinac) Monitor

1. Monitor pripojte k portu HDMI alebo VGA podla pripojovacieho portu, ktory je
podporovany.

2. Monitor pripojte k zdroju napéjania a zapnite ho.

3. Pomocou ethernetového kabla pripojte port LAN zariadenia NVR k sietovému
zariadeniu.

4. Dodanu USB mys pripojte k USB rozhraniu zariadenia NVR..
Tip: Vstupné/vystupné zariadenia alarmu moézete pripojit k vstupnému/vystupnému
portu alarmu pomocou dodanych svorkovnic.

Varovania
* Ak chcete vypnut zariadenie NVR po montézi pevného disku, vo webovom pouzivatelskom
rozhrani zariadenia NVR kliknite na tlacidlo Napéjanie. Zariadenie priamo neodpéjajte.

« Vstupné napatie by sa malo zhodovat s poziadavkami na napajanie zariadenia.

« Ak nie je namontovany pevny disk alebo pevny disk v zariadeni NVR nie je inicializovany, moze sa
spustit bzuciak v zariadeni NVR. Tuto funkciu mézete vypnut v ¢asti Udalost — Detekcia vynimky —
Vynimka disku.

Konfiguracia

Zariadenie NVR mdze pridavat a spravovat kamery v davkach.
*V nasom pripade pouzijeme ako priklad kamery TP-Link. Ak chcete pridat kamery
inych znaciek, pozrite si prislusné pouzivatel'ské prirucky.

Krok 1. Kamery pripojte do tej istej siete ako zariadenie NVR.

Krok 2. Podla pokynov dokoncite rychle nastavenie.

1. Vytvorte prihlasovacie heslo pre zariadenie NVR a predvolené heslo pre
nenastavené kamery.

2. Kliknite na tla¢idlo Automaticky inicializovat a zariadenie NVR automaticky
vyhlada a prida kamery do siete.
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Poznamka: Ak nechcete pouzit automaticku inicializaciu, kliknite na polozku
Manudlne inicializovat a prostrednictvom sprievodcu nastavenim pridajte kamery
do siete a dokoncite nastavenie.

Krok 3. Kliknutim pravym tladidlom mysi na obrazovku
Zobrazenie nazivo otvorte hlavné menu na spravu.

Poznamka: Podrobnejsie pokyny najdete v pouZzivatel'skej priru¢ke k zariadeniu
NVR.

(Volitel'ny) Krok 4. Prepojte zariadenie NVR s ID TP-Link na
ziskanie vzdialeného pristupu a spravy. (Vyzaduje sa pripojenie
na internet)

Poznamka: Ak nemate ID TP-Link, najprv sa zaregistruijt.

Dalsie sposoby spravy

m  VIGI Security Manager (iba v systéme Windows)

Aplikaciu VIGI Security Manager mdZete pouzit na sledovanie videa v redlnom ¢ase
a Upravu nastaveni zariadenia NVR v pocitaci. Tuto aplikaciu si mézete do pocitaca
stiahnut na adrese https://www.tp-link.com/download-center/.

®m  Aplikacia VIGI

Aplikacia VIGI ponuka jednoduchy a intuitivny spdsob na vzdialené sledovanie videa
v redlnom ¢ase, spravu zariadenia NVR a ziskavanie okamzitych upozorneni.

2 Download on the

[ App Store

GETITON - K o
P> Google Play OfgEd::

Naskenujte kédd QR na stiahnutie a inStalaciu aplikéacie VIGI z obchodu App Store
alebo Google Play.

®  Webovy prehliada¢

Najdite IP adresu zariadenia NVR na klientskej stranke smerovaca. Na lokalnom
pocitaci spustite webovy prehliada¢ a zadajte IP adresu zariadenia NVR (predvolene
https://192.168.0.240). Pri aktivacii zariadenia NVR postupujte podla pokynov na
webe.

NajcastejSie otazky
Otéazka ¢. 1. Co mam robit v pripade zabudnutého hesla k zariadeniu NVR?
Odpoved €. 1. Na prihlasovacej stranke kliknite na polozku Forgot Password

(Zabudnuté heslo) a heslo si obnovte podla pokynov na obrazovke.

Odpoved ¢&. 2. Pre produkty s ocelovym krytom: Odmontujte kryt a potom stlacte
a podrzte (dIhsie nez 3 sekundy) tlacidlo Reset (Obnovit) vnutri zariadenia NVR. Po
zazneni pipnutia tla¢idlo uvolnite. V zariadeni NVR sa obnovia nastavenia z vyroby.
Potom postupujte podla rychleho nastavenia a vytvorte prihlasovacie heslo.
Otézka &. 2: Co mam robit, ak sa zariadenie NVR nedari pripojit na internet?
Odpoved'€. 1. Overte, €i internet spravne funguje.
Odpoved €. 2. Overte, ¢i sa zariadenie NVR nachadza v rovnakom sietovom
segmente ako sietové zariadenia. PodrobnejSie pokyny néjdete v pouZzivatelskej
priru¢ke k zariadeniu NVR.
Ak mate dalSie otazky, navstivte stranku
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Opomba: Slike se lahko razlikujejo od dejanskih izdelkov.
Namestitev trdega diska

Za prvo namestitev pripravite 3,5-palé¢ni trdi disk (HDD). Priporocljivo je, da
uporabite trdi disk za videonadzor ali enterprise model . Pred namestitvijo izklopite
napajanje iz omreznega video snemalnika (NVR).

1. S stranskih in zadnje ploS¢e odstranite pritrdilne vijake, da odprete pokrov NVR.

3. Vijake na enoti HDD razporedite v ustrezne odprtine na NVR. Isto€asno je
mogoce namestiti do Stiri enote HDD.

4. Nosilec HDD namestite nazaj na NVR.
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Namestitev izdelka

®  Namestitev na mizo
Ce Zelite napravo namestiti na mizo, upostevajte naslednje korake:

1. Napravo postavite na ravno povrsino, ki je dovolj mo¢na, da prenese celotno tezo
naprave z vsemi prikljucki.

2. Z gumijastih nogic odstranite lepilni podlozni papir.

3. Napravo obrnite okoli in prilozene gumijaste nogice pritrdite v odprtine na dnu
vsakega kota naprave.
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m  Namestitev stojala

Ce Zelite napravo namestiti na stojalo EIA standardne 19-pal&ne velikosti,
upostevajte spodnja navodila:

1. Preverite u€inkovitost ozemljitvenega sistema in stabilnost stojala.

2. S pomocjo prilozenih vijakov pritrdite nosilce za montazo stojala na vsako stran
naprave, kot je prikazano na nasledniji sliki.

3. Ko so nosilci pritrjeni na napravo, s pomocjo ustreznih vijakov (niso priloZeni)
pritrdite nosilce na stojalo, kot je prikazano na naslednji sliki.

\
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Prikljucitev strojne opreme
Za dokoncanje prikljucitve strojne opreme sledite spodnjim korakom.
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OmreZna naprava
(npr. usmerjevalnik, stikalo) Monitor

1. Monitor prikljucite v vrata HDMI ali VGA glede na priklju¢na vrata, ki jih podpira.
2. Monitor prikljucite v vir napajanja in ga vklopite.

3. Omrezno napravo s pomocjo ethernetnega kabla prikljucite v vrata LAN na NVR.
4. Prilozeno misko USB prikljucite v vmesnik USB na NVR.

Nasvet: S pomocjo priloZenih priklju¢nih blokov lahko vhodne/izhodne alarmne
naprave priklju¢ite v vhodna/izhodna alarmna vrata.

Svarila
« Ce zelite izklopiti NVR po namestitvi trdega diska, kliknite gumb za vklop/izklop v spletnem
uporabniskem vmesniku NVR. Ne odklopite ga neposredno.

* Vhodna napetost se mora ujemati z zahtevami naprave glede napajanja.
* Brencalo na NVR je mogocCe sproziti, kadar ni namescenega nobenega trdega diska oziroma
trdi disk v NVR ni bil inicializiran. Izklopite ga lahko v razdelku Dogodek — Odkrivanje izjem -

Izjema diska.

Konfiguracija

NVR lahko dodaja in upravlja kamere v serijah.
* Tukaj kot primer uporabljamo kamere TP-Link. Za dodajanje kamer drugih znamk
si oglejte njihove uporabniske priro¢nike.

1. korak Povezite kamere v isto omrezje kot NVR.

2. korak Sledite navodilom za dokonéanije hitre nastavitve.

1. Ustvarite prijavno geslo za NVR in prednastavljeno geslo za vase nenastavljene
kamere.

2. Kliknite Samodejna inicializacija in NVR bo samodejno nasel in dodal kamere v
vasem omrezju.

Opomba: Ce ne Zelite uporabljati samodejne inicializacije, kliknite Ro&na inicializacija

in sledite ¢arovniku za namestitev, da dodate kamere v svoje omrezje in dokoncate

nastavitev.
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3. korak Z desnim klikom na zaslon Pogled v Zivo odprete glavni
meni za upravljanje.

Opomba: Za ve¢ navodil si oglejte uporabniski priro¢nik za NVR.

(Izbirno) 4. korak Svoj NVR povezite z TP-Link ID-jem za
oddaljeni dostop in upravljanje. (Potrebna je internetna
povezava)

Opomba: Ce nimate ID-ja za TP-Link, se najprej prijavite.

Vec€ nacdinov upravljanja

m  VIGI Security Manager (samo za Windows)

VIGI Security Manager lahko uporabite za ogled videoposnetkov v Zivo in
spreminjanje nastavitev NVR v racunalniku. Prenesite ga na svoj racunalnik na
https://www.tp-link.com/download-center/.

m  VIGI App
Aplikacija VIGI ponuja preprost in intuitiven nacin za daljinsko gledanje
videoposnetkov v Zivo, upravljanje NVR in prejemanje takojsnjih opozoril.

£ Download on the
o App Store

GETITON

P> Google Play

Skenirajte QR kodo, da nalozZite in namestite aplikacijo VIGI iz Apple App Store ali
Google Play.
B Spletni brskalnik

Poiscite naslov IP enote NVR na strani odjemalca svojega usmerjevalnika. V
lokalnem racunalniku odprite spletni brskalnik in vnesite naslov IP https://NVR
(privzeto https://192.168.0.240). Za aktiviranje NVR sledite spletnim navodilom.

Pogosta vprasanja (pogosta vprasanja)

Q1. Kaj naj storim, ¢e pozabim geslo za prijavo svojega NVR-ja?

A1. Na strani za prijavo kliknite Pozabi geslo in sledite navodilom za ponastavitev
gesla.

A2. Pri izdelkih z jeklenim ohiSjem odstranite pokrov, nato pritisnite in ve¢ kot 3
sekunde drZite gumb za ponastavitev znotraj enote NVR. Ko zasliSite pisk, spustite
gumb. Enota NVR bo obnovila tovarniSke nastavitve. Nato sledite hitri nastavitvi, da
ustvarite geslo za prijavo.

Q2. Kaj lahko storim, ¢e se moj NVR ne uspe povezati z internetom?

A1. Preverite, ali internet deluje pravilno.

A2. Prepriajte se, da je vas NVR v istem omreznem segmentu kot vase omrezne
naprave. Ve¢ podrobnosti najdete v navodilih za uporabnike NVR.

Ce imate ve& vprasanj, obidéite https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Napomena: slike se mogu razlikovati od stvarnih proizvoda.
Instalacija ¢vrstog diska

Prilikom prve instalacije, pripremite 3,5-in¢ni hard disk (HDD). Preporucuje se

koris¢éenje HDD-a, za poslovnu namenu, ili za video nadzor. Pre instalacije, iskljucite

napajanje iz mreznog video snimaca (NVR).

1. Uklonite vijke za fiksiranje na bo¢nim i zadnjim panelima da biste otvorili poklopac
NVR uredaja.

3. Slozite vijke na €vrsti disk sa otvorima na NVR uredaju. Do 4 ¢vrsta diska mogu
da se montiraju istovremeno.

56



Cpncku jeaunk

4. Intalirajte drza¢ Hard Disca prvo unutar NVR-a

Instalacija proizvoda

® |[nstalacija na radnu povrsinu
Da biste instalirali uredaj na radnu povrsinu, pratite korake:

1. Postavite uredaj na ravnu povrsinu koja je dovoljna snazna da bi mogla da podrzi
celu tezinu uredaja sa svom propratnom opremom.

2. Uklonite lepljivi potporni papir sa gumenih nozica.
3. Obrnite uredaj i montirajte prilozene gumene nozice na mesta sa urezima na dnu
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svakog ugla uredaja.

m  Postavljanje ormara

Da biste instalirali uredaj na EIA ormar standradne veli¢ine od 19 in€a, sledite
uputstva koja su opisana u nastavku:

1. Proverite efikasnost sistema uzemljenja i stabilnost ormara.

2. Pri¢vrstite isporu¢ene nosace za montiranje na ormar na svaku stranu uredaja
pomocu isporucenih vijaka kao $to je prikazano na slici u nastavku.

3. Po postavljanju nosaca na uredaj, koristite odgovarajuce vijke (nisu priloZeni) da
biste pri¢vrstili nosace za ormar kao $to je prikazano na slici u nastavku.

{
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Povezivanje hardvera

Pratite dole navedene korake da biste dovrSili povezivanje hardvera.

@J
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Mrezni uredaj
(na primer, ruter, prekidac) Monitor

1. Povezite monitor sa HDMI ili VGA priklju¢kom u skladu sa kompatibilnim spojnim
priklju¢kom.

2. Povezite monitor sa strujnim izvorom i ukljucite ga.

3. Povezite LAN port NVR uredaja sa mreznim uredajem pomocu Ethernet kabla.

4. Povezite prilozeni USB mi$ sa USB interfejsom NVR uredaja.

Savet: MozZete da povezete alarmne ulazne/izlazne uredaje sa alarmnim ulaznim/
izlaznim prikljuckom koris¢enjem prilozenih blokova terminala.

Oprez
Ako zelite da iskljucite NVR nakon instalacije hard diska, kliknite na dugme za napajanje na veb
korisnickom interfejsu NVR-a. Ne iskljucujte ga direktno.

« Ulazni napon treba da se slaze sa zahtevima snage uredaja.

« Zujalica na NVR uredaju moze da se aktivira kada ¢vrsti disk nije postavljen ili ¢vrsti disk u NVR
uredaju nije pokrenut. Mozete da ga iskljucite u slucaju Izuzetka dogadaja lzuzetka detekcije diska.

Konfiguracija

NVR moze da dodaje i upravlja kamerama u serijama.
* Ovde koristimo TP-Link kamere kao primer. Za druge brendove kamera, pogledajte
njihove korisni¢ke priru¢nike da biste dodali kamere.

Korak 1. Povezite kamere, na istu mrezu kao i vas NVR.

Korak 2. Pratite uputstva da biste zavrsili brzo podeSavanje.

1. Kreirajte lozinku za prijavu za NVR i unapred podeSenu lozinku za nepodeSene
kamere.

2. Kliknite na Automatsko zapocinjanje i NVR ¢e automatski pronaci i dodati kamere
u vasoj mrezi.
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Napomena: Ako ne Zelite da koristite automatsko zapocinjanje, kliknite na Ru¢no
zapocinjanje i pratite Carobnjaka za podesSavanje da biste dodali kamere u svoju
mrezu i dovrsili podeSavanije.

Korak 3. Kliknite desnim tasterom misSa na ekran Prikaz uzivo da
biste otvorili glavni meni za upravljanje.

Napomena: Za vise uputstava pogledajte Uputstvo za upotrebu NVR.
(Opcionalno) Korak 4. Povezite svoj NVR sa TP-Link ID-om za
daljinski pristup i upravljanje. (Neophodan je internet)

Napomena: Ako nemate TP-Link ID, prvo se registrujte.

ViSe metoda upravljanja

m  VIGI bezbednosni menadzer (samo za Windows)

VIGI bezbednosni menadzer, mozete da koristite za gledanje video zapisa uzivo, i
za izmene NVR podeSavanja na raCunaru. Preuzmite ga na vas$ racunar sa: https://
www.tp-link.com/download-center/.

®  VIGI aplikacija
VIGI aplikacija, pruza jednostavan i intuitivan nacin za daljinsko gledanje video
zapisa uzivo, upravljanje NVR-om i dobijanje trenutnih upozorenja.

2 0o he
{ S App Store

Geron
P> Google Play

VIGI aplikacija, pruza jednostavan i intuitivan nacin za daljinsko gledanje video
zapisa uzivo, upravljanje NVR-om i dobijanje trenutnih upozorenja.

®  Veb pregledac

Pronadite IP adresu NVR-a na stranici klijenta vaseg rutera. Na lokalnom raunaru
otvorite veb pregledac i unesite https://NVR IP adresa (https://192.168.0.240
podrazumevano). Pratite veb uputstva da biste aktivirali NVR.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

Q1. Sta da radim, ako zaboravim lozinku za prijavu svog NVR-a?

A1. Kliknite na zaboravljenu lozinku, na stranici za prijavu, a zatim sledite uputstva
za resetovanije lozinke.

A2. Za proizvode sa ¢eli¢nim oklopom, uklonite poklopac, zatim pritisnite i drzite
dugme Reset unutar NVR-a viSe od 3 sekunde, otpustite dugme kada Cujete zvuéni
signal. NVR ¢e se vratiti na fabri¢ka podesavanja. Zatim pratite brzo podesSavanje da
biste kreirali lozinku za prijavu.

Q2. Sta mogu uciniti, ako se moj NVR ne uspe povezati na internet?

A1. Proverite da li Internet ispravno radi.

A2. Proverite da li je vas NVR u istom mreznom segmentu kao i mrezni uredaji. Za

vise detalja pogledajte korisnic¢ko uputstvo NVR-a.

Ako imate jos pitanja, posetite https://www.tp-link.com/support/faq/2850.
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Eckepty: CypeTTep HaKTbl OHiMAepAeH e3reLle 601ybl MyMKIH.
KaTTbl AUCKIHi OpHaTY

AnFaw peT opHaTy YWiH 3,5 AoMAiK KaTTbl AuckiHi (HDD) ganbiHAaHbI3.

KacinopblHHbIH HEMece 6akblnay aeHreniHiH HDD kongaHy ycbiHblnagbl. OpHaTnac

6ypbIH »eninik 6eiHe xasrbilwTaH (NVR) KyaT ke3iH axblpaTblHbI3.

1. NVR KaknafblH awly YLiH 6y1ripnik »kaHe apTKbl NaHebaepaeri 6ekiTy
6ypaHAanapbiH asnbiHpI3.

3. KaTtTbl guckiperi 6ypanaanapabl NVR KypblIFbiCbiHAAFbl TECIKTEPMEH
CalKeCcTeHAIpiHi3. Bip yakbiTTa 4 HDD-re aeviiH opHaTyFa 60naabl.
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4. HDD kpoHwTenHiH NVR KypbInFbiCbiHa KaiTa OPHaTbIHbI3.

©Himai opHaTy

B XKyMbIC yCcTeniH opHaTy
KypbINIFbIHbI XXYMbIC YCTENIHE OpHaTY YLUiH Keneci kaaamaapabl OpblHAAHbI3:

1. KypbliFbiHbI 6apblK GUTUHITEPMEH KYPbISIFbIHBIH Ca/IMaFbiH KeTepeTiHaen 6epik
Teric 6eTke OpHaTbIHbI3.

2. Pe3eHke asKTapAaH »kabbICKaK TipeK KaFa3aapbiH asblHbI3.
3. KypblnfFbiHbl ayAapblHbl3 XXaHe 6epiireH pes3eHke asKTapAbl KYPbIAfblHbIH 8p
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6ypbIWbIHAAFbI aCTbIHFbI XKaFbIHAAFbI OMbIK XKepsiepre 6eKiTiHi3.

N

m  Cepe opHaTty

KypbinfFbiHbl EIA cTangapTThl enwemai, 19 aoiMaik cepere opHaTy YLiH ToeMeHae

cunaTTanFaH HycKaynapabl OpbIHAAHbI3:

1. XKepre Kocy »XYAECiHIH TIMAINIriH )KaHe TIPEK TYPaKTbl/IbIFbIH TEKCEPIHI3.

2. bepinreH Tipekke opHaTy KPOHLITENHAEPIH KYPbINFbIHbIH 9P XafFblHa 6epinreH
6ypaHaanapMeH Keneci cypeTTe KepceTinreHaen 6ekiTiHia.

3. KpoHwTerHaep KypbliFbiFa 6eKiTiIreHHEH KeliiH, Keneci CypeTTe KepceTinreHaen
KPOHLWTEeWHAEPAI Tipekke 6eKiTy YWiH calikec 6ypaHaanapabl (6epinmereH)
nanaanaHbiHbI3.

\
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AnnapaTTbIK KOCbI/IbIM

AnnapaTTbiK KOCbIIbIMAbI asKTay YLiH TOMeHAeri KafdaMmaapabl OpbIHAAHbI3.

%THLLIKBH
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XKeninik KypbinFbl
(Mblcanbl, MapLpyT13aTop, MonuTop

KOMMyTaTop)

1. MoHWTOpPAbl 0N KONAAWTBIH KOChINIbIM NOpThiHa caikec HDMI Hemece VGA
NopTbIHa KOCbIHbI3.

2. MoHUTOpAbI KyaT Ke3iHe »asiFan, OHbl KOCbIHbI3.

3. NVR LAN nopTtbiH Ethernet kabeni apKbi/ibl XXeninik KypblaFbiFa KOCbIHbI3.

4. BepinreH USB TiHTYipiH NVR KypbiniFbiCbiHbIH USB HTepdeinciHe KOCbIHbI3.

KeHec: [Jabbln eHrigy/wbirapy KypbliFbliapbliH 6epinreH TepmyHan 610KTapbl apKblbl

[abbin Kipic/WblFbiC NOPThIHA KOCYFa 6onaabl.

EckepTty
* KaTTbl AWCKiHI OpHaTKaHHaH keiiH NVR KypbinfFbiCbiH ewipriHia kence, NVR se6 Ul
VHTepdenciHaeri KyaT TyimeciH 6acbiHbl3. OHbl XeniaeH Tikenen axelpatnanbia.

* Kipic kepHeyi KypbINFbIHbIH KyaT TanantapbiHa CaMKeC Kenyi Kepek.

*  NVR KypblnfbiCbiHAaFbI AbIOLICTbIK CUrHAM KaTTbl AMCK OpHaTblIMaraHaa Hemece NVR iwiHaeri
KaTTbl AMCK MHMLManu3aumusanaHbaraH Kesze icke Kochinybl MyMKiH. OHbl OKWFa-epekienikTepai
aHbIKTaYy-AVCKIHIH epeKLue )aFaalibiHaa eLwipyre 6onaasl.

KoHdurypauus

NVR kamepanapfbl nakeTTepMeH Kocbirn, 6ackapa anagbl.

* MyHaa mbican petiHae TP-Link kamepanapblH KongaHambl3. backa kamepa
6peHaTepi YWiH KaMepanapibl KOCY YLiH onapAblH nanfananyLubl HYCKay/bIFbIH
KapaHpi3.

1-kapam. KamepanapbiHbizgbl NVR »eniciHe KOCbIHbI3.

2-kagaM. XXblngam opHaTyAbl afaKTay YWiH HyYycKaynapabl

OpbIHAAHbI3.

1. NVR ywwiH Kipy Kynus Ce3iH xaHe OpHaTbl/IMaFraH KamepasapbiHbI3 YLWiH angbiH
ana opHaTbI/IFaH Kynusi Ce3Ai »kacaHbl3.

2. Auto Initialize TyimeciH 6acbiHpbI3, coHaa NVR »xenigeri kamepanapabl aBTOMaTThl
TYPAE Taybin, Kocaabl.

EckepTy: ABTOMaTThl TYpAe MHULMANU3aUMsHbl NaiganaHfbiHbi3 KesIMece, xenire
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KamepanapAbl KOCYy XaHe OpHaTyAbl aakTay ywiH KoameH nHnumanusaumanay
Ty/MeciH 6acbin, OpHaTy LebepiH OpbIHAAHbI3.

3-kapam. backapyra apHanfaH Herisri Ma3ipai awy yuwiH Live
View 3KpaHbIH TiHTYipAiH OH >KaK TyMMeLliriveH 6acbiHbI3.
EckepTy: KocbiMwa Hyckaynap any ywid NVR narganaHyLwbl HyCKaynblfbiH
KapaHpl3.

(KocbiMwa) 4-kaaam. KallblKTaH KOJ XKeTKi3y xaHe 6ackapy
gmle NVR KypbinfbicblH TP-Link ngeHtudumnkaTtopbiHa
anNaHbICTbIPbIHbI3. (AHTEPHET KaXeT)

Eckepty: TP-Link naeHtudunkaTopbl 601maca, angbIMeH TipKeniHis.
KocbiMLua 6ackapy agicTepi

m  VIGI Security Manager (tTek Windows yLuiH)

Ci3 VIGI kayincis3aik meHeaxepiH Tipi 6eHeHri kepy >xaHe komnbioTepaeri NVR
napameTpaepiH e3repTy YLWiH nanganaHa anacbid. OHbl KOMMbLOTEPIHi3AeH https://
www.tp-link.com/download-center/ MekeH->aibl 60MbIHLIA XKYKTEN asblHbI3.

m  VIGI KkonpaH6achl

VIGI kocbIMLwach! Tikenen 6erHeHi KalwblKTbikTaH kepyaiH, NVR-ai 6ackapyabiH,
YKOHE XXefeN ecKepTynepaiH KapanarnblM >XaHe UHTYUTUBTI XOJblH YCbIHaAbI.

2 Download on the
[ $ App Store

GeTTon
P> Google Play

VIGI konpgaH6acbiH Apple App Store Hemece Google Play AyKEHIHEH XYKTey >KaHe
opHaTy ywiH QR KOAbIH CKaHepPeHi3.

m  Be6-wonfbiw

MapLupyTnsatopapblH KAneHTTik 6eTiHeH NVR IP MekeH>carbiH TabbiHbI3. XKeprinikTi
KOMIMbIOTEPAE BEG-LLONFBILTHI alblHbI3 XaHe https://NVR IP MekeHKalbIH eHri3iHi3
(epenki 6ovibiHWa https://192.168.0.240). NVR KypbIIFbICHIH iCKe KOCY YLUiH BE6-
HyCKaynapAbl OpblHAaHbI3.

XXui KonblnaTblH cypakTap

1-wi cypak. Erep meH NVR n10rmH naponiH yMbITbIN Kancam, He icTeyiM kepek?

A1. Kipy napafblHAaFbl Kynua ce3ai yMbITy TYWMMeECIH 6acbin, Kynua ce3fi KaanbiHa
KeNTipy YLWiH HyCKaynapabl OpbIHAAHbI3.

A2. bonaTTaH >acanfaH 6ynbiMaap YLWiH KaknakTbl anbiHbl3, cogaH keniH NVR
iwingeri KannbiHa KenTipy TyimMeciH 3 ceKyHATaH actam 6achbin TYpPblHbI3,
AblObICTLIK CUrHan ectireHae TyimeHi 6ocatbiHbi3. NVR 3aybITTbiK napameTpaepiH
KannblHa kenTipedi. CofaH KeiH Kipy Kynusi cesiH »kacay YLiH XXblngam opHaTyapl
OpblHAaHbI3.

2-cypak. Erep meHiH NVR MHTepHeTKke KocblsiMaca He icTel anambiH?

A1. IHTEPHET AYPbIC XYMbIC iCTEN TYPFaHbIH TEKCEPIHI3.

A2. NVR xeninik KypbUiFbliapMeH 6ipaei »keni cerMeHTiHAE eKeHIHe Ke3 XKeTKi3iHi3.
KocbiMlua aknapatTtbl NVR nanganaHyLubl HYCKay/blFbiHaH KapaHbl3.

KocbiMwwa cypakTapbiHbi3 60sca, https://www.tp-link.com/support/faq/2850/
KipiHi3.
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MNpumeyaHmne: nsobpakéHHble NPOAYKTbI MOTYT OT/IMYATLCA OT peasibHbiX.

YcTaHOBKa XXECTKOIro AMUCKa

Mpwn nepBol ycTaHOBKe NoarotoBbTe 3,5-AH0MMOBbIN KECTkUA anck (HDD).

PekomeHayeTca ucnonozosatb HDD kopnopaTtuBHOro yposHa nam HDD gna

BuaeoHabnoaeHus. NMepen ycTaHOBKOW OTKAOYMTE NMUTaHUE OT CETEBOTO

Bugeopernctpatopa (NVR).

1. V3BnekuTe KpenéxHble BUHTbI Ha GOKOBBIX M 3afiHEN NaHeNsAX, YHTO6bl CHATb
BEpXHoK naHenb NVR.

2. N3BnekuTe KpenéxHble BUHTbI, YTOObl OTCOEAVHUTbL KPEnieHne Ans XKECTKMX
[OVICKOB.

3. MpuKpyTUTE XECTKUIA ANCK K KPEMIEHNIO C MOMOLLIbIO BUHTOB, NpeABapuTeIbHO
BbIPOBHAB OTBEPCTUA KPEMIEHNS C OTBEPCTUAMM XKECTKOro Ancka. MoxxHo
YCTaHOBWTb He 60n1ee 4 XXECTKMX ANCKOB.
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4. YcTaHOBUTE KpenjeHve A1 »ECTKoro ancka o6paTtHo B NVR.

YcTaHOBKa ycTpoucTBa

B YcTaHOBKa Ha cTtone

BbinonHute cnepgywume ykaszaHma 1A yCTaHOBKU yCTpOﬁCTBa Ha cTone:

1. PaamecTuTe yCTPOMCTBO Ha NJIOCKONM MOBEPXHOCTU, MPOYHOCTM KOTOPOW byaeT
AOCTaTO4HO, YTOb6bI BblAep>XaTb BEC yCTpOIZCTBa C yCTaHOB/1EHHbIMU XKECTKMMU
AnCcKaMun.

N

CHMMUTE KENKYI0 MOASTOXKKY C PE3NHOBbBIX HOXEK.
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3. MNepeBepHUTE YCTPOWCTBO M NPUKPENUTE PE3UHOBbLIE HOXKW K HUXKHEN NaHenv B
cneumnanbHbIX yry6neHusax, KOTopble eCTb Ha KaXXA0M Yrily yCTPOMCTBa.

B YcTaHOBKa B CTOWNKe

BbinonHute cnepytowime ykasaHusa Ans yCTaHOBKM YCTPOMCTBa B CTaHAAPTHOWM
19-aronmoBoli cTovike EIA:

1. NpoBepbTe 3a3eMNeHNe N YCTONYNBOCTb CTOMKM.

2. MpUKpyTUTE K YCTPONCTBY MAYLIME B KOMMNIEKTE KPEMIEHNA ANS1 CTONKK C
MOMOLLbIO MAYLLMX B KOMIMIEKTE BUHTOB B COOTBETCTBUM C N306PAXKEHNEM HIXKE.

3. [Mocne Toro, kKak KpenaeHna NPUKPYYeHbl K yCTPONCTBY, MPUKPYTUTE KPerieHns K
CTOlKe C MOMOLLbIO MOAXOAALLNX BUHTOB (He noyT B KOMI'I.HeKTe) B COOTBETCTBUU
C M306paXKEHNEM HIKE.

{

AMMIIITTTTTIINNNHHH|

0000000000000000000
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dusnyeckoe noaksoveHue

BbinonHute YKa3aHuA HWXKe 417 3aBepLlleHns ¢M3I/NECKOFO NOAKMKYEeHUA.
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CeTeBoe yCTPOUCTBO
(Hanpumep, poyTep, KOMMYTaTop) MoHuTop

1. MopaknoymMTe MOHMTOP K COBMeCTUMoMy nopTy — HDMI vnn VGA.
2. MoAKoUYNTE MOHUTOP K UCTOYHUKY MUTaHUSA 1 BKJTIOYKTE €ro.

3. Mogkntounte k nopty LAN NVR ceTeBoe yCTpPONCTBO C NOMOLLbIO Kabens
Ethernet.

4. MoagkntounTe nayLyro B komnaekte USB-mMbiwb k USB-nHTepdericy NVR.
CoBeT: C1rHa/lbHOe YCTPOMCTBO BBOAA/BLIBOAA MOXHO MOAK/OUATE K MOpTy Alarm
Input/Output ¢ NOMOLLBIO MAYLLINX B KOMMIEKTE KIEMMHBIX KOSOAOK.

Mepbl NpPefoCTOPOXKHOCTH

Ecnmn Hy»HO oTKMIOUNT NVR NoC/e yCTaHOBKM XECTKOTO ANCKA, HAXKMWUTE KHOMKY MUTaHWs B
Beb-nHTepdence NVR. He otkntodaite NVR nyTém oTCOEANHEHMS Kabena nuTaHms.

. BXO,ElHOe HanpaxXeHne AO/XHO COOTBETCTBOBATb TpeéOBaHMQM yCTpO\ZCTBa no
QNEKTPONUTAHNIO.

« 3BykoBoW curHan NVR MOXeT cpabaTbiBaTb, KOrAa HET NOAKIOHEHHBIX KECTKUX ANCKOB UK
Koraa yctaHoBeHHbIM B NVR XECTKUIA ANCK He 6bl1 MHULMaNN3npoBaH. 3BYKOBOW CUrHan
MOXHO OTK/IIOYUTL B pasaene Cobbitne > ObHapy>KeHWe NCKIoHeHUI > VICKNoYeHne ancka.

HacTpoiika

NVR nosBonaeT 4o6aBnsTh M yNpaBasATb FPyNnor kamep.

* B aTOM pyKOBOACTBE B KayeCTBe NMpuMMepa UCcnonb3yTca kamepbl TP-Link.

Ecnun Hy)HO A06aBUTb Kamepbl APYrvX NPOVU3BOANUTENEN, BOCNONb3YTECH

PYKOBOZCTBOM MO/Ib30BaTESIA COOTBETCTBYHOLLIMX Kamep.

LLar 1. MoakntounTe kamepsbl K ToM xe ceTu, 4to n NVR.

Lar 2. CnepyiiTe yka3aHuAM AN 3aBepLUEHUA BbicTpoi HaCTPOMKMU.

1. Cospainite naponb ana Bxoda B NVR 1 npeaycTaHOBMEHHbIA Naposb A8
HEeYyCTaHOB/1IEHHbIX KaMep.

2. Haxkmnte MHnMumannsmposaTb aBToMatnyecku, nocne yero NVR aBTomaTniecku
HanAET n fo6aBUT KaMepbl B CETb.
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MprMeyaHue: ecnu Bbl HE XOTUTE MHULMANN3NPOBATb KaMepbl aBTOMaTUYECKM,
HaXXmMuTe MHMUManm3npoBaTb BPYYHYIO U CeAyiTe YKa3aHAM YCTaHOBLUMKA,
4YTO6bI 4O06ABUTL KAMEPbI B CETb 1 3aBEPLUMTb HACTPOWKY.

War 3. Ha>kMuTe npaBoOit KHOMKOW MbIlWK MO 3KpaHy OHAaNH-
TPaHCAAUUM, YTO6bI OTKPbITb MTaBHOE MEHIO YNpaBieHus.

MpuMeyaHue: 4ONONHUTENbHbIE NHCTPYKUUM AOCTYMNHbl B PYKOBOACTBE
nonb3oBatens NVR.

(Heo6s3zatenbHo) LWar 4. Npues>xxute NVR k TP-Link ID ana yaanéHHoro
JocTyna v ynpaBneHus (TpebyeTcs UHTEPHET-MOAK/IIOYEHNE).

MpuMeyaHue: ecnn y Bac HeT TP-Link ID, cHavana 3apernctpupymnrecs.
Apyrue cnoco6bl ynpaBneHus

m  MeHepxep 6e3onacHocTu VIGI (Tonbko ans Windows)

MeHepxep 6e3onacHocTh VIGI MOXHO MCcnoNb30BaTb A9 NPOCMOTPa BUAEO B
npsamMom adupe 1 nameHeHns Hactpoek NVR Ha komnbtoTepe. CkavyaliTe ero Ha
KoMnbtoTep no agpecy: https://www.tp-link.com/ru/download-center.

m  [punoxeHue VIGI

MpunoxxeHne VIGI — 3TO NpOCTON 1 NOHATHbIN cnoco6 yaanéHHOro NnpocMoTpa
BVAEO B NpsiMOM 3dupe, ynpasneHns NVR v nosyYeHs MrHOBEHHbIX OMOBELLEHWNA.

2 Download on the

[ App Store

| 3 ("x)o‘gle Play

nwm

OTckaHupyviTe QR-KkoA ANs 3arpy3ku 1 yctaHoBKY npunoxenus VIGI ns App Store
vwnn Google Play.
m  PBpaysep

Hanpute IP-agpec NVR B pasgene knveHToB poyTtepa. OTKpowTe 6pay3ep Ha
NOKa/IbHOM KOMMblOTEPE M BBEAUTE B agpecHon ctpoke https://IP-agpec NVR (no
ymonyanumtio https://192.168.0.240). Cneayiite ykazaHusam ans aktmsaumm NVR.

FAQ (4acTo 3agaBaeMbie BONPOCHI)

B1. 470 genatb, ecnu s 3a6bin naposb oT NVR?

0O1. HaxmuTe 3abbln Naponb Ha CTpaHuLe BXOoAa, NOC/e Yero cregyinte
MHCTPYKUMAM A8 cbpoca naposns.

02. Ecim ncnonbayetca NVR B METaN/IM4ECKOM KOPMYCe, CHUMUTE KPbILLIKY, 3aTeM
HaXKmuTe v gonblue 3 CeKyHA yaep>kusanTte kHOMKy Reset BHyTpu NVR, otnyctute
KHOMKY MOC/ie 3ByKOBOro curHana. byayT BocCTaHOB/EHbl 3aBOACKME HAaCTPOWKM
NVR. 3aTem BbinonHuTe BbICTPYIO HACTPOVIKY, YTO6bI CO3AaThb Napo/b A1A BXoAa.

B2. Y70 nenatb, ecnv NVR He nogknoyaeTcs K UHTEPHETY?
O1.MNpoBepebTe, paboTaeT M UHTEPHET.

02. Y6eaunTech, 4To NVR B OAHOM CErmMeHTe CeTu C CeTeBbIMU YCTpOUCTBamu. [na
601ee Nogpo6HON MHOPMaLMKN BOCMO/b3YWTECH PYKOBOACTBOM MO/b30BaTeNA
NVR.

Ecnuy Bac ocTanuch BOMPOChI, MoceTuTe
https://www.tp-link.com/ru/support/faq/2850.
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MpumiTka. 306parkeHHA MOXYTb BiAPI3HATUCA BiA peasibHNX BUPOG6iB.

BcTaHOB/IEHHA XKOPCTKOro guckKa

[lns nepworo BCTaHOB/IEHHA 6yAb-nacka, nigrotynte 3,5-4101MOBUIA XXOPCTKMNIA

avck (HDD). PekoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU XOPCTKUN AUCK PiBHSA

nianpnemMcTBa abo ANA CnocTepexXeHHs. Nepea BCTaHOBNEHHAM BiAKKOYITb

YKMBJIEHHS Big MepexkeBoro BigeopeecTtpaTtopa (NVR).

1. BUKpYTiTb KpiNubHI rBUHTU Ha GiYHi | 3aaHIV NaHensx, Wo6 BiAKPUTN KPULLKY
NVR.

2. AnA Big'eAHaHHA KPOHLUTEWHY XXOpCcTKoro ancka (HDD) Heo6xigHO BigKpyTUTH
KPIiNWAbHI FBUHTU.

3. 3icTaBTe rBUHTM Ha XXOPCTKOMY AMCKY 3 oTBopaMu Ha NVR. OgHo4acHO MOXHa
BCTaHOBUTM [10 4 YKOPCTKMX ANCKIB.
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4. BcTaHoBiTb KpoHwTeWH nig HDD Hazaa oo NVR.

BcTaHOBNEHHA NPOAYKTY

®  |HcTansAuia Ha po6o4nii cTin
LLlo6 BCTaHOBUTM NPUCTPI Ha po60oYMIA CTiN, BUKOHATE HAacTYMHi Aii:

1. BcTaHOBITb NPUCTPIli Ha piBHY MOBEPXHIO, KA € AOCTaTHbLO MILHOIO, W06
BUTPUMATK BCIO Bary NpuUCTPOLO 3 yCiMa MPUCTOCYBaHHAMMW.

2. 3HiIMITb KNEliKY NiAKNAAKY 3 TYMOBMX HXKOK.
3. [NepeBepHiTb NPUCTPIN | IPUKPINiITb FYMOBI HXXKM, LLO BXOAATb A0 KOMMJIEKTY
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nocTayvaHHs, 40 3arMBIEHb Y HMKHI YaCTUHI KOXHOIO KyTa NPUCTPOLO.

N

B MoHTax CTilKku

LLlo6 ycTtaHOBMTU NpUCTPin y 19-A10MMOBY CTiiKy CTaHAapTHOro poamipy EIA,
BUKOHaWTE HaBeAEHi HVKYe IHCTPYKLUi.

1. MepeBipTe epeKTUBHICTb CUCTEMM 3a3EM/IEHHSA Ta CTIAKICTb CTINKW.

2. 3aKpiniTb MOHTaXHi KPOHLUTENHM, WO BXOAATb A0 KOMMNIEKTY, A0 KOXHOT
CTOPOHM NMPUCTPOLO IBUHTaMMU, SIK MOKa3aHO Ha MasIloOHKY HUXKYeE.

3. TlicnA Toro, AK KPOHLITENHN MPUKPINIEHO A0 MPUCTPOLO, BUKOPUCTOBYNTE
BiANOBIAHI FBUHTY (HE BXOAATb A0 KOMMIEKTY), 06 3aKPiNnUTK KPOHLUTENHM Ha
CTilLi, K MOKa3aHO Ha MaJIlOHKY HIDKYeE.

\

ATy

G0000060000000000000
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AnapaTHe nigKAYeHHA

BuKOHalTe HaBeaeHi HUXKYe KPOKM, LLL06 3aBEPLUNTU MigKI0YEHHA 061aaHaHHS.

%MMLLIKB

MepexxeBuii NpucTpii
(Hanpuknag, MapLpyTmsaTop, MoHiTop
KOMyTaTop)

1. Nig'epHarite MoHiTop Ao nopty HDMI a6o VGA BignoBiaHO A0 NopTy 3'€AHaHHS,
AKUIA BiH NiATPUMYE.

2. MigKNtoYiTh MOHITOP 40 AXKepesia XKUBEeHHS Ta BBIMKHITb MOro.

3. Nigkntodite nopT LAN NVR go MepexxeBoro NpucTporo 3a 4ONoMoroto kabento
Ethernet.

4. NMigkntoviTe HagaHy muwy USB go iHTepdelicy USB NVR.
Mopapa: B MOXeTe NiAKNYUTI NPUCTPOT BBOAY/BUBOAY CUrHani3auii 4o nopTty
BXOAY/BNXOAY CUrHani3aLlii 3a LOMNOMOrOK HaAaHWX KNEMHMUX KONOAOK.

3acTeperkeHHs

¢ AKwo Bu xoveTe BUMKHYTV NVR nicns BCTAHOBMEHHA XOPCTKOro AMCKa, HAaTUCHITb KHOMKY
XKUBNEHHA Ha Beb-iHTepdenci NVR. He Bigkntodaiite noro 6e3nocepeanHso.

* BxigHa Hanpyra noBuHHa BIANOBIAATX BUMOram A0 NOTY>KHOCTI MPUCTPOIO.

« 3ByKkoBWIA curHan Ha NVR Moxe crnpautoBaTy, SKLLO XOPCTKMA AUCK HE BCTAHOBIEHO abo
wopcTkuii anck y NVR He iHiuianisoaHo. Bu moxeTe BUMKHY TV 1oro B Event-Exception
Detection-Disk Exception.

KoHoirypauis
NVR Mo»e naketHo Ao4aBaT KaMepu Ta KepyBaTu HUMW.

* TyT mn BUKopucToByemo kamepu TP-Link sk npuknag. LLlo6 noaatv kamepm iHWmnx
MapoK KaMep, 3BEPHITbCA A0 iXHiX MOCIOHNKIB KOPUCTYyBaYa.

Kpok 1. MigkntoviTe Bawi kamepu [0 Ti€i )X Mepexxi, wo i Baw NVR.
Kpok 2. loTpMMyihnTeCcb iIHCTPYKLUIiN, W06 3aBEepLINTUN WBNAKE
HanawTyBaHHS.

1. CtBOpiTb Naponb Ana Bxoay Ana NVR i nonepeaHb0 BCTaHOBIEHWA Naponb Ans
HEBKJIIOYEHMX Kamep.

2. HatucHiTb Auto Initialize, i NVR aBTomMaTnyHO 3Havige Ta 4O0AACTb Kamepw y BaLlin
Mepexi.
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MpumiTka. AKLWO BN HE XO4eTe BUKOPMCTOBYBaTM aBTOMAaTUYHY iHiLiani3adito,
HaTUCHITb «lHiuianisyBaTn Bpy4YHy» Ta 4OTPUMYIHTECHA BKa3iBOK MancTpa
HanalTyBaHHSA, o6 AoJaTV Kamepu y CBOK MEPEXY Ta 3aBEPLUMTN HanalTyBaHHS.

Kpok 3. HaTuCHIiTb npaBoto KHOMKOW MUl Ha ekpaHi Live View, wo6
BIAKPUTM rONIOBHE MEHIO A1 KEpYBaHHSA.

MpumiTka. [na oTpMMaHHA 4OAAaTKOBUX IHCTPYKUIN 3BEPHITLCA A0 NOCIGHMKa
kopucTtysaya NVR.

(Heo60B'a3koB0) Kpok 4. Mpue'saxiTb cBii NVR go ineHTngikatopa TP-
Link ana BigaaneHoro poctyny Ta kepyBaHHs. (MoTpi6eH IHTepHeT)

MpumiTka. AKwWwo y Bac HeMae ineHTudikaTtopa TP-Link, cnovaTky 3apeecTpyitecs.
Binbwe MeTOAIB YripaBAiHHA

m  VIGI MeHep>kep 6e3neku (nuwe ansa Windows)

Bu moxxeTe BUKOpuCTOBYBaTK aucnetyep 6eaneku VIGI ans nepernagy Bigeo B
peanbHOMy 4aci Ta 3MiHM napameTpiB NVR Ha cBoeMy KOMM'tOTepPI. 3aBaHTaXXWUTH
1I0ro B MOXETe NepemLloBLIM 3a NocunaHHAM https://www.tp-link.com/download-
center/.

m  VIGI pogaTtok

Jopatok VIGI nponoHye NpocTuii Ta iHTYITUBHO 3p03yMinuii cnoci6 BiaaaneHoro
nepernsgy Bifeo B NpaMomy edipi, kepyBaHHa NVR Ta OTpUMaHHSA MUTTEBUX
CMOBILLEHb.

Download on the

. App Store

GETITON a60
P> Google Play

3ickaHyliTe QR-KopA, W06 3aBaHTaXkMTK Ta BCTaHOBUTU foadaTok VIGI 3 Apple App
Store a6o Google Play.

m Be6-6pay3sep
3Hanaite IP-agpecy NVR Ha CTOpiHUi KNiEHTIB MapLupyTu3aTopa. Ha nokaabHOMy
KoMmn'toTepi BigKpuinTe Beb6-6paysep i BBeAiTb IP-agpecy https://NVR (3a

3amMoBYyBaHHAM https://192.168.0.240). JoTpumyiTecs Be6-iHCTPYKLUil, Wwo6
akTtneyBaT NVR.

FAQ (Po3noBcroa)keHi NnuTaHHSA)

Q1. Lo po6buTw, sKwwo A 3abyay naponb Ans BxoAy Ha ceii NVR?

A1. HaTucHiTb "3abynun naponb” Ha CTOPiHUI BXo4y, a NOTiM 4OTPUMYATECH
IHCTPYKLUI ANA CKMAaHHA Napons.

A2. Ansa Bupo6iB 3i cTaneBUM KOPMYyCOM 3HiMiTb KPULLKY, NOTIM HaTUCHITb i
yTpumyliTe KHoMKy Reset BcepeanHi NVR 6inble 3 cekyHa, BianyCTiTb KHOMKY,
KO/ noyyeTe 3ByKoBWIA curHan. NVR BiAHOBUTb 3aBOACHKI HanawwTyBaHHsA. [oTiM
BUKOHaWTE LWBWAKE HaNaLLTYBaHHS, W06 CTBOPUTU Naposib ANA BXOAY.

Q2. Lo po6uTy, sikwwo Mii NVR He Moxke nigkntountucs go IHTepHety?
A1.MepesipTe, 41 NPaBWIbHO NPaLOE IHTEPHET.

A2. MepekoHarTecs, wo Baw NVR 3HaxoAnTbCA B TOMY X CErMEHTI Mepexi, Lo
i BawWwi Mepexesi NpucTpoi. [1na oTpumaHHA 6inblw AeTanbHOI iHpopmauii, byab
nacka, 3BepHiTbca Ao MocibHnka kopucTysada NVR.

AKLLO y BaC BUHWK/IM AOAATKOBI 3anuTaHHSA, BiABiganTe
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Markus. Pildid vdivad tegelikest toodetest erineda.

Kovaketta paigaldamine

Esmakordseks installimiseks pange valmis 3,5-tolline kdvaketas (HDD). Soovitatav
on kasutada ettevotte voi jarelevalve taseme kdvaketast. Enne installimist lahutage
vdrgu videosalvesti (NVR) toide.

1. NVR-i katte avamiseks eemaldage kinnituskruvid kllg- ja tagapaneelidel.

3. Pange kdvaketta kruvid NVR-i aukudesse. Korraga saab paigaldada kuni neli
kovaketast.

4. Paigaldage kdvakettaajami klamber NVR-i kllge tagasi.
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6. Pange kaas tagasi ja keerake NVR-i kruvid kinni.

Toote paigaldamine

m  Toédlauale paigaldamine
Seadme paigaldamiseks todlauale toimige jargmiselt.

1. Pange seade tasasele pinnale, mis on piisava kandevdimega, et taluda seadme ja
koigi liitmike raskust.

2. Eemaldage kummijalgadelt kaitsev limpaber.

3. Pborake seade Umber ja kinnitage kaasasolevad kummijalad seadme pohja igas
nurgas olevatesse slivenditesse.
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m  Pistikusse paigaldamine

Seadme paigaldamiseks EIA standardsuuruses 19-tollisesse pustikusse jargige
allpool toodud juhiseid.

1. Kontrollige maandusstisteemi tdhusust ja pustiku stabiilsust.

2. Kinnitage kaasasolevad pustiku paigalduskronsteinid kaasasolevate kruvide abil
seadme mdlemale kdljele, nagu on ndidatud jargmisel joonisel.

3. Kui kronsteinid on seadme kiilge kinnitatud, kinnitage need sobivate kruvide (ei
kuulu komplekti) abil pustikule, nagu on naidatud jargmisel joonisel.
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Riistvaraiihendus
Riistvara Uhendamiseks jargige allpool toodud samme.
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Dispositivo de Rede
(ex.: roteador, switch) Monitor

1. Uhendage monitor HDMI- v&i VGA-porti vastavalt toetatud (ihenduspordile.
2. Uhendage monitor toiteallikaga ja liilitage see sisse.

3. Uhendage NVR-i kohtvérgu port Etherneti kaabli abil vérguseadmega.

4. Uhendage kaasasolev USB-hiir NVR-i USB-liidesega.

$oovitus: Haire sisend-/valjundporti saate Uhendada haire sisend-/valjundseadmed.
Uhendamiseks kasutage kaasasolevaid klemmliiste.

Ettevaatusabindud
« Kui soovite NVR-i parast kdvaketta installimist vélja Illitada, klopsake toitenuppu veebi NVR-i
kasutajaliideses. Arge témmake kohe pistikut valja.

« Sisendpinge peab vastama seadme elektrienergia nduetele.

* NVR-i helisignaal voib kaivituda, kui kdvaketast pole paigaldatud voi kui NVR-i kdvaketast ei ole
lahtestatud. Selle saab vélja lulitada menuus Stindmus - Erandi tuvastamine - Ketta erand.

Konfiguratsioon

NVR saab lisada ja hallata kaameraid mitmekaupa.
* Siin kasutame naitena TP-Linki kaameraid. Teiste kaameramarkide puhul jargige
kaamerate lisamisel nende kasutusjuhendeid.

1. samm Uhendage kaamerad NVR-iga samasse vorku.

2. samm Kiirseadistuse I6petamiseks jargige juhiseid.

1. Looge NVR-i jaoks logimisparool ja méarake parool oma seadistamata
kaameratele.

2. Kldpsake valikule Isehaalestumine ning NVR leiab teie kaamerad automaatselt ja
lisab need vorku.

Maérkus. Kui te ei soovi kasutada isehdélestamist, klopsake valikule Késitsi
haélestamine ja kaamerate lisamiseks oma vorku ja seadistamise I18pule viimiseks
jargige seadistamise viisardit.

3. samm Peameniiii avamiseks tehke paremkldps reaalajas
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Eesti

vaate Live View ekraanil.

Mérkus. Lisateavet vt NVR-i kasutusjuhendist.

(Valikuline) 4. samm. Siduge NVR ja TP-Linki ID kaugligipaasuks
ning -halduseks. (vajalik internetitihendus)

Mérkus. Kui teil puudub TP-Linki ID, siis peate esmalt registreeruma.

Veel haldusmeetodeid

m  Turvahaldur VIGI (ainult Windows)

VIGI turvahalduri abil saate vaadata reaalajas videot ja muuta oma arvutis NVR-i
seadeid. Laadige see oma arvutisse alla aadressilt https://www.tp-link.com/
download-center/.

m  VIGI rakendus

VIGI rakendus pakub lihtsat ja intuitiivset vdimalust reaalajas video
kaugvaatamiseks, NVR-i haldamiseks ja haireteadete koheseks saamiseks.

Skannige QR-kood ja laadige Apple App Store'ist vdi Google Playst alla VIGI
rakendus ning installige see.
m  Veebilehitseja

Leidke NVR-i IP-aadress ruuteri kliendilehelt. Avage oma kohalikus arvutis
veebilehitseja ja sisestage https://NVR IP-aadress (vaikimisi https://192.168.0.240).
NVR-i aktiveerimiseks jargige veebis toodud juhiseid.

KKK (korduma kippuvad kiisimused)

K1. Mida teha, kui unustasin oma NVR-i sisselogimise parooli?
V1. Klépsake ,Unustasin parooli” sisselogimislehel ja seejarel jargige juhiseid
parooli lahtestamiseks.

V2. Terasest korpusega toodete puhul eemaldage kate, seejarel vajutage
NVR-i sees olevat nuppu Reset ja hoidke seda all lile kolme sekundi. Vabastage
nupp, kui kuulete helisignaali. NVR taastab tehaseseaded. Seejéarel jargige
kiirseadistusjuhiseid sisselogimise parooli loomiseks.

K2. Mida teha, kui minu NVR ei suuda internetiga ihendust luua?
V1. Kontrollige, kas internet toimib korralikult.

V2. Veenduge, et NVR on samas vorgusegmendis, kus teie vorguseadmed.
Lisateavet vt NVR-i kasutusjuhendist.

Kusimuste korral vaadake veebilehele https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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English: Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do not use any other chargers than those recommended.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies that are provided by the manufacturer and in the original packing of this product. If
you have any questions, please don't hesitate to contact us.

Avoid the disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that
canresultinan explosion.
Place the device with its bottom surface downward. Install it at stable places, and prevent it from falling.

The plug on the power supply cord is used as the disconnect device, the socket-outlet shall be easily
accessible.

CAUTION!
Risk of explosion if the battery is replaced by anincorrect type

CAUTION: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

Buarapcku: Mepku 3a 6e3onacHocT
MaseTe yCcTPOMCTBOTO laNey OT BOAA, OFbH, BNlara Uiu ropelia oko/Ha cpeaa.

He npaBeTe onuTyn la pasrno6ssaTe, pEMOHTUPaTE AN MOAGULMPATE YCTPONCTBOTO. AKO UMaTe HyX/aa OT
06CnyXBaHe 1 CepBM3, MO/ CBbPXKETE Ce C Hac.

He nanonseaiite nospeaeHo 3apaaHo unv nospesaeH USB kaben 3a 3apexaaHe Ha yCTPOWCTBOTO.

He n3nonasaiiTe Apyrv 3apaAHM YCTPORCTBA OCBEH NpenopbyaHnTe.

ApantepbT TpAbBa Aa 6bae MHCTanupaH 61130 Ao 060pyaBaHETO 1 Aa 6bAe NeCHO 4OCTbMNEH.

M3non3saiiTe caMo 3axpaHBaHWsA, NPejoCTaBEHM OT NPON3BOANTESNA U B OPUTNHA/IHATaA ONaKoBKa Ha TO31
npoayKT. AKO UMaTe HAKaKBM BbMNPOCH, MOJIA He Ce KonebaliTe 1a Ce CBLPXKETE C HaC.

N3bAreaiiTe M3XBLPAAHETO Ha 6aTepua B OMbH MM ropella ¢pypHa Uam MexaHU4YHO CMavyKBaHe Un pasaHe
Ha 6aTepus, KOETO MOXe Aia I0BE/IE 10 eKCMN03MSA.

MocTtaBeTe yCTPOWCTBOTO C A0/IHATa My MOBBLPXHOCT HafoNy. UHCTannpaiTe ro Ha CTabuHM MecTa v ro
npeanassaiiTe OT najaHe.

LlencenbT Ha 3axpaHBalLnA kaben ce N3noN3Ba KaTo M3KJIIOYBALLO YCTPOHCTBO, M3XOABT Ha KOHTaKTa
TpA6GBa /1a € NEeCHO JOCTbMNEH.

BHUMAHMUE!
PucK 0T eKcniosuns, ako 6aTepusaTa 6b/le CMeHeHa C HenpaBuaHUA TUN 6aTepus

BHUMAHWE: He nornbluaiite 6aTepuaTa, ONacHOCT OT XMMWUYECKO n3rapsaHe
To3u NPoAYKT CbAbpxKa KNeTbyHa 6atepus TMN MoHeTa/konye. AKO kneTbyHaTa 6atepus TN MoHeTa/konye 6bae
NorbaHaTa, TA MOXe Aa NPUYUHU TEXXKWU BbTPEeLUHU n3rapaHnsa camo 3a 2 y4aca 1 MOXe Aa aosefe A0 CMbpPT.
CbxpaHsBalite HOBWTE 1 U3MNON3BaHWTE 6aTepun aaney ot Jeua.
AKO OTZleneH1eTo 3a 6aTepusTa He ce 3aTBapsa A06pe, CrpeTe Aa U3nos3BaTe NPOAYKTa U ro APLXTE Aaney ot
neua.
Ako MucnuTe, ye 6BTQDMVITE MOXe Aa ca 61N NOrbIHATW UK NOCTABEHU B KOATO U Aa e 4acCT OT TANOTO, NoTbpceTe
HesabaBHO MeANLMHCKa NOMOoLY.

Mons, npoyeTeTe Tasn MHPOPMaLMA 1 CNassaliTe MepKuTe 3a 6€30MacHOCT, Korato pa6oTuUTe C yCTPONCTBOTO.
Huve He moxem aa rapaHTupame, Ye HAMa ga HaCTbNAT aBapun nan noppeaun BNeaACcTBue Ha HeNpPasuIHO
n3nons3eaHe Ha yCTpOIZCTBOTO. Mons, nanonseante NpoAyKTa BHUMATE/IHO U HAa CBOA OTFOBOPHOCT.

Cestina: Bezpeénostniinformace

* Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostfedi.

* Nepokousejte se zafizenirozebirat, opravovat nebo modifikovat. Pokud potfebujete servis, kontaktujte nés.
* Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.

Nepouzivejte jiné nabije¢ky kromé doporucenych.

Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Pouzivejte pouze napdjeci zdroje dodané vyrobcem a v originalnim baleni tohoto produktu. V pfipadé
jakychkoli dotazli nas nevahejte kontaktovat.



* Nevhazujte baterii do ohné ani do horké trouby, ani jimechanicky nedrtte nebo nefezejte, coz by mohlo vést k
vybuchu.

« Umistéte zafizeni spodni stranou doll. Instalujte jej na stabilni mista a chraiite jej pfed padem.
* Pro odpojeni zafizeni vypojte zastréku napajeciho kabelu, zadsuvka by méla byt volné pfistupna.

POZOR!
Privlozeninespravného typu baterie hrozi nebezpecéivybuchu.

UPOZORNENI: Pti spolknuti baterie hrozi riziko poleptani.
Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. Pfi spolknuti knoflikové baterie mize dojit k zdvaznému vnitinimu
poleptanijiz do 2 hodin, a v jeho disledku i ke smrti.
Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Pokud prihradku na baterie nelze fadné zavrit, prestante produkt pouzivat a ulozte jej mimo dosah déti.
Pokud mate podezreni, Ze mohlo dojit ke spolknuti nebo vloZeni baterie do nékteré ¢asti téla, ihned vyhledejte
pomoc lékare.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpeénostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
Nemuzeme zaruéit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto
zafizeni opatrné a na vlastninebezpeci.

Hrvatski: Informacije o sigurnosti

Uredaj drzite dalje od vode, vatre, vlaznihiili vru¢ih okruzenja.

Uredaj nemojte rastavljati, popravljati ni vrsiti izmjene na njemu. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.
Za punjenje uredaja nemojte upotrebljavati osteé¢eni punjac ili USB kabel.

Ne koristite punjace koji nisu preporuceni.

Adapter se mora postaviti blizu opreme i mora biti lako dostupan.

Koristite samo napajanja koja isporu¢uje proizvodac i u originalnom pakiranju ovog proizvoda. Ako imate bilo
kakvih pitanja, slobodno nas kontaktirajte.

Izbjegavajte bacanje baterije u vatru ili vruéu pec¢nicu ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije, $to moze
dovesti do eksplozije.

Postavite uredaj s donjom povr§inom prema dolje. Instalirajte ga na stabilna mjesta i sprijecite da padne.
Utika¢ kabela za napajanje koristi se kao uredaj za iskljucivanje - uti¢nica mora biti lako dostupna.

OPREZ!
Postojirizik od eksplozije u slu¢aju zamjene baterije neispravnhom vrstom

OPREZ: nemojte progutati bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina
Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju. U slu¢aju gutanja dugmaste baterije moze do¢i do teskih unutarnjih
opeklina unutar samo dva sata te moze doc¢i do smrtnog ishoda.
Cuvaite nove i rabljene baterije podalje od djece.
Ako se odjeljak za bateriju ne moze ¢vrsto zatvoriti, prestanite upotrebljavati proizvod i Cuvajte ga podalje od djece.
Ako mislite da je doslo do gutanja baterija ili njihova stavljanja u bilo koji dio tijela, odmah potraZite lije¢ni¢ku pomoc¢.

Progitajte i postujte sljedece informacije o sigurnosti. Ne mozemo jamciti da nece do¢i do nezgoda ili oStec¢enja
tijekom upotrebe uredaja. Uredaj upotrebljavajte pazljivo i na vlastiti rizik.

Lat rodibas informacija

« Uzglabajietierici no Gidens, uguns, mitruma vai karstam vidém aizsargata vieta.

Neméginiet iericiizjaukt, labot vai modificét. Ja jums nepiecieSams atbalsts, lGdzu sazinieties ar mums.
Lai uzladétu ierici, neizmantojiet bojatu ladétaju vai USB kabeli.

Neizmantojiet nekadus citus ladétajus, ka vien tos, kas ieteikti.

Adapteris jauzstada iekartas tuvuma un tam jabat viegli pieejamam.

Izmantojiet tikai baroSanas avotus, kurus piegadajis razotajs un kas ir §i produkta iepakojuma. Ja jums ir kadi
Jjautajumi, ladzu, sazinieties ar mums.

Izvairieties no akumulatora iznicinaSanas uguni vai karsta krasni, ka ari mehaniskas saspieSanas vai
sagrieSanas, tas var izraisit eksploziju.

Novietojiet ierici ar apak$éjo virsmu uz leju. Uzstadiet to stabilas vietas un novérsiet krianu.
Baro$anas bloka spraudniizmanto ka atvienoSanas ierici, kontaktligzdai jabat viegli pieejamai.

UZMANIBU!
Eksplozijas risks, ja akumulators tiek nomainits pret nepareiza tipa akumulatoru

UZMANIBU: Nenorit akumulatoru, kimisku apdegumu risks
Sis izstradajums satur monétas/pogas elementu bateriju. Ja monétas/pogas elementu akumulators tiek norits, tas
var izraisit smagus iek$éjus apdegumus tikai 2 stundu laika un izraisit navi.
Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta.
Ja akumulatora nodalijums neaizveras drosi, partrauciet izstradajuma lietoSanu un glabajiet to bérniem nepieejama
vieta.
Ja domajat, ka baterijas ir noritas vai ievietotas kada kermena dala, nekavéjoties meklé&jiet medicinisko palidzibu.




Ladzu, izlasiet un izpildiet ieprieks minéto informaciju, vai arit més nevaram garantét, ka nevar notikt negadijumi
vai rasties bojajumi, kas ietekmé ierices lietoSanu. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un darbiniet to uz
pasuriska.

Kasakwa: Kayincisaik manimeTi

XKabAbIKTbl CyjaH, OTTaH, biIFaNAbIKTaH )XaHE bICTbIK OpTaAaH ay/ak yCTaHbl3.

XKabablKThl 6eWEKTEYre, XOHAeyre, HeMece TypaeHaipyre TannbiH6aHbi3. CepBuc KaxxeT 60nFaH
xaFfaiina, eTiHilw, 6i36eH 6aiinaHbICbiHbI3.

3aKkbIMAaHFaH KyaTTaHAbIpFbIWTh Hemece USB-kabenbfixababiKTel 3apaaTTay YLLiH KONAaH6aHbI3.
¥CbIHbINFaH KyaTTaHAbIPFbILITaH 6aCKaCbiH KOAaH6aHbI3.

ApanTep KypbINFbiFa XaKblH OpHaTbINYbl XaHE OHal KOMKeTiMAI 601ybl KaXeT.

OHAIPYLWI YCbIHFaH )XaHEe 0Cbl OHIMHIH TYNHYCKaNbIK KanTaMacblHa opHanackaH KyaT Ke3aepiH FaHa
navaanaHbiHbl3. Erep cis kaHaai aa 6ip cypakTapbiHbl3 60/1ca, 6i36eH epKiH ce3iHyai eTiHeMI3.

BaTtapesHbl 0TKka Hemece bICTbIK NeLKe TUrisbeHi3, CoOHbIMeH KaTap 6aTapesaHbl MexaHuKanblk ycakTayFra
HeMece Kecyre on 6epMeHis, 6y XapblnbiCka akenyi MyMKiH.

KypbiNnFbiHbl TOMEHTi 6eTiH TOMEH KapaTbin KoilbiHbI3. OPHATbIHbI3, OHbIH TYPaKThl OPHbI MEH KaMaHAbIKTbIH
an/iblH-anachi3 OHbIH KyNabipaysbl.

KyaT 6epy alwachiH KypbliFbiHbl ©WIPY MakcaTbiHAa KONaHbIHbI3 XaHe po3eTKa Ko/KeTiMai xepae
opHanackaHbl absan

HA3AP AYZIAPbIHbI3!
BaTapes aypbiC eMec Typre ayblCTbIpblaCa, XKapbl/biC Kayni 6ap

ECKEPTY: baTapesiHbl XXy TbiN KOVMaHbI3, XMMUAbIK KYiiin Kany kayni 6ap
Byn eHiMae TubIH/TyMe ysanbl 6aTapes 6ap. MoHeTa/TyiiMe ysLWbIKTbl 6aTapes Xy Tbiibin Kanca, o1 He6api 2 caFat
iWwiHAe KaTTbl iLWKi KyWin KanyFa XeHe eniMre akenyi MyMKiH.
2KaHa >xoHe naipganaHbinFaH 6aTtapeanapabl 6ananapfaH anbiC YCTaHbI3.
Batapes 6enimi kayincis »xabbliMaca, eHiMAi NanaanaHyabl TOKTaTblHbI3 XKoHEe OHbl 6ananapAaH anbiC YCTaHbI3.
BaTtapesnap >xyTbin KoWFaH HeMece AeHEHIH Ke3 KenreH 6eniriHe canbiHFaH 601ybl MyMKIH ien onacaHbl3, aepey
MeAVLMHaIbIK KOMEKKE XYTiHIHI3.

OTiHiW, »xabAbIKTbl KONAAHFaH/Aa XOFapbl KOPCeTiNreH Kayinciaaik ManiMeTTi OKbIN xaHe epiHi3. bis xababIKTbl
nanblKChl3 KONAaHbINCa OKMFa HeMece 3akbiMaaHy 60/IMainTbiHbIHA Kenin 6epe anMaimbl3. OTiHiwW, ockl
#abAblKTbl 6aiikan KonaaHbIHbI3, HeMece 63 KaTepiHi36eH KonaaHachI3.

Lietuviy: Atsargumo priemonés
Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.

Nemeginkite patys ardyti, taisyti ar atlikti jrenginio pakeitimus. Jei jums reikia pagalbos, susisiekite su
mumis,

Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.
PraSome naudoti tik rekomenduojama pakroveéja.
Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Naudokite tik gamintojo pateiktus maitinimo $altinius, esancius originalioje Sio gaminio pakuotéje. Jei turite
klausimy, nedvejodami susisiekite su mumis.

Venkite labai auk$tos temperatiros, sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsna - tai yra pavojinga ir gali sukelti
sprogima.

Padékite prietaisg ant lygaus pavirsiaus. Uzmontuokite stabilioje vietoje ir apsaugokite nuo kritimo.
Norédami atjungti jrenginj, naudokite maitinimo laida. Elektros lizdas turi bati lengvai prieinamoje vietoje.

DEMESIO!
Jeibaterija pakei¢iama netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo pavojus.

DEMESIO: neprarykite baterijos — cheminio nudegimo pavojus.
Siame gaminyje yra apvali baterija. Jei apvali baterija praryjama, ji vos per 2 valandas gali sukelti sunkius vidinius
nudegimus ir mirtj.
Saugokite naujas ir panaudotas baterijas nuo vaiky.
Jei baterijy skyrius tinkamai neuzsidaro, nenaudokite gaminio ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Jei manote, kad baterija buvo praryta ar pateko j kiino ertme, idkart kreipkités j gydytoja.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy
rizika.

Magyar: Biztonsagi Inform:
Tartsa tévol a készliléket viztél, tlizt6l, nedvességtél vagy forré kérnyezettsl!

Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy moédositani a késziiléket! Ha segitségre van sziiksége, kérjik
forduljon hozzank.

Ne hasznéljon sérilt toltét vagy USB kabelt a készillék toltéséhez!

Ne hasznéljon mas toltét a késziilékhez a javasoltakon kivil!




Az adaptert a készllékhez kozel és konnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Csak a gyarto altal biztositott és a termék eredeti csomagoldsédban taldlhaté tdpegységeket hasznalja. Ha
barmilyen kérdése van, kérjik, forduljon hozzank bizalommal.

Keriilje az akkumulatorok tlizbe vagy forré sitébe torténd elhelyezését, valamint az akkumulator mechanikus
Osszetdrését vagy vagasat, amely robbanast okozhat.

Helyezze a készlléket alsé fellletével lefelé. Helyezze stabil helyekre, és akadalyozza meg, hogy leessen.

A tapkabel csatlakozoéjat hasznaljak levalasztd eszkozként, a konnektornak kdnnyen hozzaférhetének kell
lennie.

FIGYELEM!
Robbanésveszély, ha az akkumuldtort nem megfeleld tipustra cserélik

FIGYELEM: Ne nyelje le az akkumulatort, vegyi égési veszély
Ez a termék gombelemet tartalmaz. Ha az gombelemet lenyeli, az mindossze 2 6ran belll stlyos belsé égési
sérliléseket okozhat, és akar haldlhoz is vezethet.
Az Uj és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
Ha az elemtarté rekesz nem zar megfelelen, hagyja abba a termék hasznélatat, és tartsa tavol a gyermekektdl.
Ha tgy gondolja, hogy az elemeket lenyelték, vagy a test barmely részébe helyezték, azonnal forduljon orvoshoz.

Kérjlik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informaciokat a készllék hasznalata soran. Az elSirasok be
nem tartdsa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felelGsséget. Kérjuk, kell§ vigyazatossaggal és sajat felelGsségére hasznélja a készlléket.

Polski: Informacje dotyczace b i wa.

Trzymaj urzagdzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke. W razie probleméw technicznych
skontaktuj sie znasza firma.

Nie korzystaj ztadowarek uszkodzonych oraz niezalecanych przez producenta.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostgpnym dla uzytkownika.

Ustaw urzadzenie spodem do dotu.

Dozwolone jest korzystanie wytgcznie z zasilaczy dostarczanych przez producenta, znajdujgcych sie w
opakowaniach produktéw. Jesli masz jakie$ pytania lub watpliwosci, skontaktuj sie z nami.

Nie wktadaj baterii do ognia lub gorgcego pieca i nie dopuszczaj do jej mechanicznego uszkodzenia lub
przeciecia, gdyz dziatania te moga doprowadzi¢ do jej wybuchu.

Urzadzenie stawiaj spodnig powierzchnig do dotu. Zapewnij mu stabilne podtoze i zabezpiecz przed
upadkiem.

Urzadzenie wytgcza sie poprzez wyjecie wtyczki z gniazda elektrycznego. Gniazdo elektryczne, do ktérego
podtaczone jest urzadzenie powinno by¢ tatwo dostepne.

UWAGA!
Ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie wymieniona na baterie niewtasciwego typu

UWAGA: Nie potykaj baterii, zagrozenie poparzenia chemicznego
Ten produkt zawiera baterie guzikowa. Jesli bateria guzikowa zostanie potknigta, moze spowodowac¢ rozlegte
poparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci.
Trzymaj nowe i zuzyte baterie zdala od dzieci.
Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, zaprzestan korzystania z produktu i trzymaj go zdala od dzieci.
Jesdli uwazasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete, lub znalez¢ sie w jakiejkolwiek czesci ciata, zasiegnij natychmiast
pomocy medycznej.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia zrozwaga i na wtasng odpowiedzialnos¢.

Romaéna: Informatii de siguranta
Feriti echipamentul de ap4, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

Nu incercati sa demontati, reparati sau sa modificati echipamentul. Nu incercati s& dezasamblati, reparati
sau modificati dispozitivul. Dacé avetie nevoie de asistenta va rugém s& ne contactati.

Nu utilizati unincarcator sau un cablu USB deteriorat pentru aincéarca echipamentul.

Nu folositi alte incarcatoare decat cele recomandate.

Alimentatorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

Utilizati numai sursa de alimentare furnizata de producator in ambalajul original al acestui produs. Dacéa aveti
intrebari, nu ezitati s ne contactati.

Evitati aruncarea bateriei in foc sau in orice alt mediu fierbinte, cat si supunerea la taiere sau alte socuri
mecanice, ce pot duce la explozii.

Asezati dispozitivul cu suprafata inferioara in jos. Instalati-l intr-o zona stabild pentru a preveni caderea
acestuia.

Stecherul cablului de alimentare este utilizat ca dispozitiv de deconectare, priza trebuie sa fie usor
accesibila.



ATENTIE!

Risc de explozie dacéa bateria este inlocuitad cu una de tip incorect

ATENTIE: Nu ingerati bateria, Pericol de Arsura Chimica
Acest produs contine o baterie tip moneda/buton. Dacé bateria este inghitita, aceasta poate provoca arsuri interne
severe in doar 2 ore si poate duce la moarte.
Tineti bateriile noi si cele uzate departe de copii.
Dacéa compartimentul bateriei nu se inchide bine, opriti utilizarea produsului si tineti-I departe de copii.
Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicald.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu
putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului.
Varugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Pycckuii A3bIK: N0 y ucn:

* [na 6e3onacHon paboTbl YCTPONCTB X HEO6XOAMMO yCTaHaBAWBaTb U UCMNONb30BaTb B CTPOroM
COOTBETCTBUM C NOCTAaBAAEMON B KOMNNEKTE NHCTPYKLMEN U O6LLENPUHATLIMU  NPaBUiaMu TEXHUKN
6esonacHoCTU.

O3HaKOMbLTECh CO BCEMM NPeaynpexaeHnAMI, yKa3aHHbIMY Ha MapKMPOBKE YCTPOCTBA, B UHCTPYKUMAX NO

3KCMIyaTaumnm, a TakXKe B rapaHTUNHOM TasnoHe, 4TO6bl U36exXaTb HENPaBM/IbHOMO UCNO/b30BaHMUA, KOTOPOe

MO>KeT NPUBECTY K NONIOMKe YCTPOWCTBA, & TakKe BO n3bexaHune nopaxeHns 31eKTPUYeCcKMM TOKOM.

KoMMnaHWA-M3roToBUTENb OCTaBAAET 3a CO60M NPaBO U3MEHATL HACTOALWMNIA AOKYMEHT 6e3

npeaBapnUTeNbHOrO yBeOMEHNA.

Wtekep kabens NUTaHUA NUCNONb3YETCA KaK YCTPONCTBO OTK/IOYEHNS, PO3ETKA OJIKHA 6biTb B

NerkofiocTyNnHOM MecTe.

CBeaeHns 06 orpaHNYeHNAX B UCMNONb30BAHNM C YYeTOM NpeAHa3HauYeHna AN paboThl B XKUAbIX,

KOMMEpPYECKUX 1 MPOM3BOACTBEHHbIX 30HAX

« O6opyaoBaHue NpeHa3HaveHo 418 UCMOIb30BaHNA B XKU/bIX, KOMMEPYECKUX M MPOU3BOACTBEHHbIX 30Ha X
6€e3 BO3/1eNCTBMUA ONACHbIX ¥ BPE/AHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX ($aKTOPOB.

Mpasuna v yCNOBUA MOHTaXa TEXHNYECKOrO CPeACTBa, ero NOAKMNOYEHUS K 9NeKTPUYECKON CeTn 1 APYriM

TEXHUYECKUM CpeAcTBaM, Nycka, Pery/IMpOBaHNA U BBEAEHNA B SKCMyaTaLnio

* YCTPOWCTBO JO/KHO YCTaHaBNNBATLCA U IKCMNYaTMPOBATLCS COMMAaCHO MHCTPYKLUMAM, ONUCAHHBIM B
PYKOBOACTBE MO yCTAHOBKE M 3KCM/yaTaumMm 060pyaoBaHuUs.

MpaBuna v ycnosus xpaHeHWs, NepeBo3KM, peannsaunn u yTuasaumm

BnaxHocTb Bo3ayxa npu akcnayaTtauun: 10% - 90%, 6e3 o6pasoBaHus KoHAeHcaTa BnaxHocTb Bo3ayxa

npwv xpaHeHnu: 5% - 90%, 6e3 o6pasoBaHnsA KoHAeHcaTa Paboyas TemnepaTtypa: 0°C~40°C

[HonycTuman TemnepaTypa Ans 060pyA0BaHNA, UCNONL3YEMOTO BHE NOMELLEHNSA, €C/M NPEAYCMOTPEHO

napameTpamu o6opygoaHus: -30°C ~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C ~70°C

060pyA0BaHNE JOKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHNN B 3aBOACKOI yNakoBKe.

TpaHCnopTMpPOBKa 060PY/A0BaHMUS A0/HKHA TPOM3BOAUTLCSA B 3aBOACKOM YNaKOBKE B KPbITbIX TDAHCMOPTHbIX

CpeAcTBax Nl06bIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo nsbexxaHne HaHeceHUA BpeJa OKpyxatollei cpeae He06Xx0AMMO OTAENATb YCTPOWCTBO OT 06bIYHbIX

OTXO/I0B 1 YTUAN3MPOBATL ero Haubosiee 6€30MacHbIM CNOCO60M — HanpuMep, CAaBaTb B CrieumnasnbHble

NYHKTb yTUAN3aUMK. U3yunTe nHbopmaumio o npolieype nepejayin 060pya0BaHNA Ha yTUAN3ALNIO B
BalleM peruoHe.

VHdopmaumsa o Mepax, KOTopble ciefyeT NPeanpUHATL NPy 06HaPYXXEeHUN HENCNPABHOCTU TeXHNYEeCcKoro

cpeacTea

* Bcnydyae o6Hapy>KEHUs HEMCNPABHOCTM YyCTPOWCTBA HEO6XOAMMO 06paTUTLCS K MpoAaasLy, y KOTOPOro 6bi
npuo6peTeH Toeap. ToBap Ao/KeH 6biTb Bo3BpalleH MpoaasLy B NOJHO KOMMNEKTaLWMKU U B OPUrMHaNbHON
ynaKoBKe.

Mpyn HEO6XOAMMOCTI PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXETe 06paTUTLCA B aBTOPU30BAHHbLIE CEPBUCHbIE

LEeHTpbl KoMnaHum TP-Link.

OCTOPOXHO!
Mpw ycTaHOBKE HECOBMECTUMOI 6aTapeiiku BO3MOXEH B3pbIB

OCTOPOXHO: He npornaTbiBaiiTe 6aTapeinkun, BO3MOXXEH XUMUYECKMI1 0XXOor
B JaHHOM MPOAYKTE UCMO/NL3YETCA KHOMOYHBIA 3N1EMEHT NUTaHUSA, NPOr/aTbiBaHNe KOTOPOrO MOXET BCero 3a 2
Yaca NPUBECTU K CU/TbHBIM 0XKOTaM BHY TPEHHMUX OPraHoB 1 CMEPTU.
XpaHuTe HOBbIE 1 MCNONb30BaHHbIE 6aTapeiiki BAanM oT AeTeil.
Ecnv 6aTapeiiHblit OTCEK He 3aKPbIBAETCH, NPEKPATUTE UCTO/Ib30BATh MPOAYKT 1 XPaHUTE ero BAaM OT AeTe.
Ecnu y Bac eCTb MoA03PEHMSA, YTO KTO-TO NPOINIOTUA 6aTapeiiki U OHWU OKa3aanch BHYTPU KakKoi-I60 Yactu
Tena, He3aMeAIMTE/IbHO 06PATUTECH K BpaYy.

Slovengéina: Bezpeénostné informacie

« Zariadenie udrZujte v bezpecénej vzdialenosti od vody, ohna, vlhkosti alebo horticeho prostredia.

* Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, kontaktujte nas.
* Nanabijanie zariadenia nepouZzivajte poSkodenu nabijac¢ku alebo USB kéble.



Nepouzivajte ziadne iné sposoby nabijania okrem odporu¢anych spésobov.
Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pouzivajte iba napéjacie zdroje dodané vyrobcom a v origindlnom baleni tohto produktu.V pripade
akychkolvek otdzok nas nevahajte kontaktovat.

Nevhadzujte batériu do ohiia ani do hortcej riry, ani ju mechanicky nedrvte alebo nerezte, o by mohlo viest
kvybuchu.

Umiestnite zariadenie spodnou stranou dold.Instalujte ho na stabilny miesta a chrante ho pred padom.
Pre odpojenie zariadenia vypojte zastréku napajacieho kabla, zasuvka by mala byt volne pristupna.

VAROVANIE!
Ak batériu nahradite nespravnym typom, hroziriziko explézie.

UPOZORNENIE: Batériu neprehitajte, hrozi nebezpe&enstvo poleptania
Tento produkt obsahuje gombikovu batériu (v tvare mince). V pripade prehltnutia méze gombikova batéria uz do 2
hodin spdsobit zavazné poleptanie vnitornych tkaniv, ktoré moéze viest az k smrti.
Nové a pouzité batérie vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.
Ak sa priestor na batérie neda bezpec¢ne zatvorit, prestaiite produkt pouzivat a odlozte ho mimo dosahu deti.
Ak méte podozrenie, Ze niekto prehltol alebo vsunul batérie do ktorejkol'vek ¢asti svojho tela, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemoézeme zarudit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie nepos$kodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Sloven&¢ina: Varnostne informacije

Naprave ne uporabljajte v blizini vode, pozara ali v vlaznih oziroma vrog¢ih okoljih.

Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.
Ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali kabla USB, s katerim Zelite napolniti napravo.

Ne uporabljajte polnilnikov, ki jih nismo priporo¢ili.

Vmesnik namestite v blizino opreme in poskrbite, da lahko do njega dostopate preprosto.

Uporabljajte samo napajalnike, ki jih je priskrbel proizvajalec in v originalni embalaZi tega izdelka. Ce imate
kakrsna koli vprasanja, nas prosimo kontaktirajte.

Baterij ne poizkusite uni¢iti z ognjem ali v vroci pecici. Ne posluzZujte se mehanskega drobljenja ali rezanja
baterije, kilahko povzro¢i eksplozijo.

Napravo postavite s spodnjo povr$ino navzdol. Namestite jo na stabilno mesto in preprecite, da bi padla.

Uti¢na viljuska, na kablu za napajanje, koristi se za isklju¢ivanje uredaja, strujna uti¢nica mora biti lako
dostupna.

Vti¢ na napajalnem kablu se uporablja kot odklopna naprava, vti¢nica mora biti zlahka dostopna.

POZOR!
Tveganje za eksplozijo, ¢e baterijo zamenjate z baterijo napa¢nega tipa.

POZOR: Baterije ne pogoltnite, saj obstaja nevarnost kemi¢nih opeklin.
Ta izdelek vsebuje gumbasto celi¢no baterijo. Ce gumbasto celi¢no baterijo zauzijete, lahko v le 2 urah povzrogi
hude notranje opekline in vodi v smrt.
Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok.
Ce se predelek za baterije ne zapre popolnoma, izdelek prenehaijte uporabljati in ga hranite stran od otrok.
Ce menite, da je morda prislo do zauzitja baterij ali vstavitve v kateri koli del telesa, nemudoma poiégite zdravnidko
pomog.

Preberite in upoStevajte zgornje varnostne napotke, kajti v nasprotnem primeru lahko pride do nesre¢ ali
materialne $kode zaradi nepravilne uporabe naprave. lzdelek uporabljajte skrbno in ga ne upravljajte, ¢e s tem
ogrozate svojo lastno varnost.

Cpncku jesuk: Bezbednosne informacij

NNemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznogili vrué¢eg prostora.
Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.

Nemojte koristiti oSteceni punjac ili oste¢eni USB kabl za punjenje uredaja.
Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.
Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Koristite samo napajanja, koja su predvidena od strane proizvodaca, i nalaze se u originalnom pakovanju
ovog proizvoda. Ako imate bilo kakvih pitanja, slobodno nas kontaktirajte.

Izbegavajte odlaganje baterije u vatru, vruéu rernu ili mehanic¢ko drobljenje, se¢enje baterije, $to moze
dovesti do eksplozije.

Postavite uredaj donjom povrs§inom nadole. Instalirajte ga na stabilna mesta, i sprecite ga da padne.

Uti¢na viljuska, na kablu za napajanje, koristi se za isklju¢ivanje uredaja, strujna uti¢nica mora biti lako
dostupna.



OPREZ!
Rizik od eksplozije ako se baterija zameni neodgovaraju¢om vrstom

OPREZ: Nemojte da gutate bateriju, opasnost od opekotina izazvanih hemikalijama
Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju. Ako se dugmasta baterija proguta, moze da uzrokuje ozbiljne unutrasnje
opekotine za samo 2 sata i moze da dovede do smrti.
Drzite nove i kori¢ene baterije podalje od dece.
Ako odeljak za baterije ne moze ¢vrsto da se zatvori, prestanite da koristite proizvod i drzite ga podalje od dece.
Ako mislite da postoji moguénost da je doslo do gutanja baterija ili ubacivanja u bilo koji deo tela, odmah potrazite
medicinsku pomo¢.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgodaiili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj
i darukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa: IHpopMaLis Npo TexHiKy 6e3neku
3aranbHi 3ano6ixHi 3axoan

MNam’'aTaiiTe Ta LOTPUMYIATECH BCiX IHCTPYKLIl 3 TEXHiKM 6e3neku Ta ekcnayaTauii, o nocTa4anTbes 3
o6nagHaHHAM.

|06 3MEHLWUTN PUBUK OTPUMAHHA TINECHUX YLIKOMKEHb, YPaXKEHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHA
MO>XEeXi  NOWKOAXEHHA o61aAHaHHA, JOTPUMYATECA BCiX 3an06iKHUX 3ax04iB, HafaHUX Y UbOMY
AOKYMEHTI.

[oTpumyiiTecsa BCix 3acTepexxeHb Ta NonepeaXeHb, AKi HaHeCeHi Ha 061ajHaHHA Ta NOACHIOIOTLCA B
CynpoBIAHIV AOKYMeHTaUii 06nagHaHHsA.

CTaH MalMHHOTO NPUMILLIEHHS

* Lle o6nagHaHHA NpU3HaYeHe ANA BUKOPUCTaHHA nlie B anapaTHOMY a60 KOMN'IOTEPHOMY NPUMILLEHHI.
OnepaTtop He NOBWHEH BUKOHYBATW 6yAb-AKi Aif a6o MaHinynauii 3i BCTaHOBAEHUM 061aAHAHHAM.

+ lepekoHalnTeca B TOMY, WO AiNAHKA, Ha AKilA BCTAHOBNIOETbCA 061ajHaHHA, 3a6e3neyeHa HanexHo
BEHTUALIEIO Ta KNiMaT KOHTPOIEM.

« lNepekoHaiiTeca B TOMy, O Hanpyra il YacToTa A)Kepena »X1BeHHA BiANOBIAalTb 3HA4YeHHAM eN1eKTPUYHNX
XapaKTepUCTUK 061aAHaHHA.

* He BcTaHoBNOWTE 06N1aAHaHHA BCepeAnHi abo N06n3y BEHTUNALINHOT Kamepw, NOBITPONpPoBOAY,
pagiaTtopa abo o6irpisaya.

+ [aHe o6nagHaHHA 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATU Y MiCLAX i3 NiABULLEHOI BOOTICTIO.
Mnatu PCle Express

* Mpoaykuia TP-LINK cymicHa 3 ycima nnatamu PCle, wo nepesipeHi i1 npogatoTbea komnaHieto TP-LINK
BianosiaHoO Ao cneuundikauin PCI-SIG. 3a Hacnigku BukopucTtaHHsa nnat PCle, Wwo He 6ynu nepesipeHi
komnaHieto TP-LINK a6o 6ynu npuabaHi He B Hel, BiANOBiAaNbHICTb HECE BUK/THOYHO KIEHT.

Waci
He 3akpuBaiiTe Il He NepekpuBaiiTe 0TBOPU Ha 061aaHaHHI.

He npowToBXxyiTe npeaMeTn BcepeanHy o6naaHaHHA. MoXnBa HadaBHICTb HEGE3NEeYHO! Hanpyru.
CTOPOHHI NpeAMEeTI MOXYTb NPU3BECTU A0 KOPOTKOrO 3aMUKaHHS Ta MPU3BECTU [0 NOXEXI, yPaXKEHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM a60 NOLIKOKEHHSA 061aAHaHHSA.

MiaHimaiiTe o6nagHaHHA 060Ma pykamu, 3irHyBLUM HOTW Y KOJTIHaX.
ApoTHNKUBNEHHSA

BukopwucToByiiTe Mwe ApOTU Ta 6/10KN XUBNEHHSA, L0 NOCTaBAATLCA 3 061a4HaHHAM. [piT )XUBNEHHA
noBuHeH 6yTu cepTudikoBaHmit BignosiaHo Ao Bumor MEK 60227 i maTn nosHaykm HO3 VV-F a6o HO3
VVH2-F (ans o6naaHaHHsA macoto He 6inbwe 3 kr), a6o HO5 VV-F un HO5 VVH2-F2 (gna o6naaHaHHs
Macoto noHaa 3 kr). IpiT noBuHeH 6yTU pO3paxoBaHuWii AN BAKOPUCTAHHA i3 ApOTamu, O MaloTb NepeTuH
woHanmeHwe 0,75 MM2 (AN HOMiHaNbHOTO CTPyMy A0 10 A) a6o 1 MMm? (415 HOMiHanbHOro cTpyMmy Big 10 Ao
16 A), a60 6inblue. [IoBX1Ha APOTY HE MOBUHHA NEPeBULLYBaTA 2 M.

MiAKNOYITE APIT XUBNEHHSA A0 3a3EMNEHOT €/1EKTPUYHOT PO3ETKMU, 10 AKOT BU 3aBX AN MaeTe JOCTYM.

Mig yac po60TH 3 ENEKTPUYHUMMN NPUCTPOAMU B EBPONI HEO6XIAHO 3a3EMNATN 3ENEHY/HKOBTY XKUY y APOTI
XuBNeHHs. HesaszemneHa 3eeHa/)K0BTa Xuna MOXe NPU3BECTYN 10 YPAKEHHA €NIEKTPUYHNM CTPYMOM
yepes BUCOKI CTPYMI BUTOKY.

He knapitTb npeaAMETU Ha APIT XXUBAEHHA 3MIHHOrO CTPYMY. PO3MICTUTb X TakK, W06 HIXTO HE Mir XoAWUTHU No
HWX a60 BUNAAKOBO HACTYNUTH.

He HaTAryiTe ApiT )KUBNEHHSA. Big'eaHyloun o6nafHaHHsA Bif €NeKTPUYHOT pO3eTKK, 6epiTbCA TiNbKKU 3a
wTekep APOTY.

1l BacTepexxeHHs. MiAKAOYEHHA XUBNEHHA NOBUHEH BUKOHYBATW KBanidbikoBaHWUI eNeKTpUK BiANOBIAHO A0
HauioHanbHux npaBun ekcnyaTtauii e1eKTPOTEXHIYHOro 061aAHaHHA.

Mogaudikauii o6nagHaHHA



* He BHOCbTe MexaHi4YHi Moandikauiiy cuctemy. KomnaHia TP-LINK He Hece BianoBiganbHOCTI 3a
BiANOBIAHICTb 3MiHEHOro 061aAHaHHA HOPpMaTUBHUM BUMoram TP-LINK.

PeMOHT Ta TexHiuHe 06¢cnyrosyBaHHA 061aaHaHHA

BCTaHOB/EHHSA BHY TPILLHIX 404aTKOBIUX KOMMOHEHTIB, @ TAaKOX M/1aHOBE TeXHiYHe 06C/TyroBYBaHHA LbOro
obnaaHaHHA NOBUHHI BUKOHYBaTUCb 0co6amu, fiKi Jo6pe 03HalOM/EHi i3 METOAMKOI NPOBEAEHHA,
npoueaypamu, 3ano6iKHUMM 3axo4amMu it Hebesnekamu, NOB'A3aHUMK 3 061aJHaHHAM, AKe Mae He6eaneyHi
PiBHi Hanpyru.

He BuxoabTe 3a MeXxi kaTeropii CknagHOCTi PEMOHTY, 3a3Ha4yeHol y JOKyMeHTaLii npoaykTy. HenpaBunbHuii
PEMOHT MOXE NPUBECTM /10 BUHUKHEHHS 3arpo3u 6e3neku.

Mepen TUM K 3HATU KPULLKK i NOYaTN PO6OTY i3 BHYTPILIHIMW KOMMOHEHTaMM 3HIMiTb BCi FOAUHHUKW, KinbUsa
a60 npuKpacw, o BUCAT.

He BUKOPUCTOBYiTE CTPYMOMPOBIAHI IHCTPYMEHTH, AKi MOXYTb CMIPUYMHUTI KOPOTKE 3aMUKaHHS B AeTanax
niA Hanpyroto.

BrkopucToByiiTe pyKaBU4YKn Npu BUAaNEeHHI ab0 3aMiHi BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB, OCKIZIbKN BOHU MOXYTb
6yTV rapaunmMn.

AKLo o6n1aAHaHHA NOLWKOAXKEHE Ta NoTpebye TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHSA, BiAKOYITb MOro Big Mepexi
XKUBJIEHHS 3MIHHOrO CTPYMY Ta 3BEPHITLCA 0 BNOBHOBAXEHOr0 NpeAcTaBHMKa 06C1yroBy 40l KoMNaHii.
Mp1KNaamn NOWKOAXKEHD, L0 NOTPe6y0Th 06CNYroBYBaHHS:

- MOWKOAXKEHHA APOTY KUBNIEHHA, NO0BXYBaYa abo WTencens;

- Bnave goty a6o piavHu Ha 061aaHaHHs a60 NOTPansHHA CTOPOHHBLOrO NpeaMeTa y NPOAYKT;

- NagiHHA ab0 NOWKOAXKEHHA 06NafHAHHS;

- HeHanexHa po60oTa o61afgHaHHA NpY yMOBI AOTPUMaHHI iHCTPYKLUi 3 ekcnnyaTauii.

Il 3acTepexeHHs. LLLo6 3MEHLWINTY PUSKNK YPAXKEHHA €N1eKTPUYHUM CTPYMOM, BUMKHITb YCi APOTU XKUBNEHHA

nepes NoYaTKOM BUKOHAHHSA TEXHIYHOr0 06CNYroByBaHHA 061aAHaHHS.

JNasepHinpucTtpoi

* YHUKaNTe NpAMOro BNAMBY Na3epHOro NnpoMeHs. He BiAKkpuBaiTe KOpnNyc nasepHoro npucTpoto. He
BWKOPUCTOBYITE 3aCO6M KEPYBaHHS, HE 3AINCHIONTE perynoBaHHs Ta He BUKOHYITE Npoueaypu 3 Na3epHuM
nNpUCTPOEM. YCEpeanHi HeMae KOMMOHEHTIB, O MOXYTb 06C/IyroBYBaTUCA KOPUCTYBaYEM.

* PEeMOHT 1a3epHOro NPUCTPOIO MOXYThb BUKOHYBATH NINLLIE BMOBHOBAXEH] CMeuianicTi 3 TEXHIYHOro
06CNyroByBaHHs.

NiasuLeHa po6oya TemMnepaTypa HaBKONULWHbLOIO CEPeAOBULLA

* Y pasi BCTaHOBNEHHA 061aHaHHA B 3aKPUTIl CTilLi abo CTiMLi, WO CKNafaeTbCA 3 AeKiNbKOX KOMMOHEHTIB,
poboya TemnepaTypa HaBKOJIMLLHLOIO CEPeAOBHULLa BCEPEANHI CTiiKn MOXe 6yTu BuLLe, HDK TemnepaTypa
Yy NpuMilleHHi. TOMY CNif PO3rAAHYTU MOX/IMBICTb BCTAHOBIEHHA 06/1aiHaHHA B CepeoBuLLI, Y AKOMY 6
3a6e3aneyyBanaca TemMnepaTypa, o He NepeBunLIyE MakcuMaibHy Po6oUy TeMnepaTypy HaBKOULWHBOMO
cepepgoswia (TMA) 3a3HauyeHy BUPO6HUKOM.

3MeHLEeHWA NOBITPAHWIA NOTiK

* BCTaHOBNEHHA 06/1aaHaHHA Y CTiNLi NOBUHHE 6YTU BUKOHAHO TaKUM YUHOM, 06 06CAT NOBITPAHOrO NOTOKY,
AKWIA HEO6XiAHWUI ANnA 6e3neyHoi ekcnayaTaLlii 06nafHaHHA, He 6YB 3MEHLIEHUM.

MexaHiuHe HaBaHTaXxeHHs

* BCTaHOBNEHHA 06/1afHaHHA Y CTiliLi NOBUHHE 6y T BUKOHAHO TaKUM YMHOM, WWO6 3ano6irtn He6esneyHin
cuTyauii B pasi HepiBHOMIPHOIO MeXaHiYHOrO HaBaHTaXKeHHS.

MepeHaBaHTaXEHHs €NEKTPUYHOrO KONa

* MMpwn nigkNloYeHHi 061aaHaHHA 4O MEPEeXi KUBNEHHA BPaxoBYiTe, WO NepeHaBaHTaKeHHA Kia Moxe
6yTH 6inblMM, HIXX Te, Ha fiIKe po3paxoBaHO 3axucT. i Yac BupileHHs Liei npo6aemu 6epiTb A0 yBarn
HOMIHaNbHY NOTYXHICTb 06Na/iHaHHS, 3a3HaYeHy y A0KyMeHTalii Ha o6naiHaHHS.

PesepBHe )Kepeso XKUBJIEHHSA

* o6 3abesneunTn HadiliHe pe3epBHe )XXKepesio XKUBEHHS, NIAKNIOUITE KOXEeH ApIT 10 OKpeMoro Kona
3MiHHOro CTPyMy. 3'€AHAaHHA KOXXHOI0 APOTY NOBUHHI 6Y T 3a3€M/IEHI HANIEXHIM YMHOM.

HapiviHe 3a3emMneHHs

+ 3abesneyTe HadiiiHe 3a3eMNeHHA AN 061afHaHHA, AKe BU BCTAHOBAOETE Y CTiliky. Oco6nuy ysary
npuainainTe 3'eAHaHHAM APOTIB XXUBNEHHA, AKI He 3'€iHYI0TbCA 6€3nocepeaHbo 3 KOJIOM BifiranyxeHHa
(Hanpuknaa, BUKOPUCTaHHA NOA0BXYBaYiB).

T MNONEPEAXEHHA. NMepea yBIMKHEHHAM XWBAEHHA 06najHaHHA BUKOHaNTe 3a3eMIeHHA Kopnycy

o6nagHaHHA. Heo6xiaHO BUKOPUCTATM i30NALINHY CTPiYKY XKOBTOrO 1 3€/1€HOr0 KONIbOPY ANA APOTY

3a3eMJIeHHs, a n1oLa nonepeyHoro nepepisy NposigHuka mae 6y Ty 6inblue, Hix 0,75 MM2 a6o 18 AWG.

Bunka Ha WHYPi XUBAEHHA BUKOPUCTOBYETLCA AK NPUCTPI po3'efHaHHA, pO3eTKa NOBUHHA 6YTH fIerko

AoCTynHa.



YBATA!
€ pn3uk BBy Xy, AKLWO 6aTapeto 3amMiHMTK Ha 6aTapeto HeBiANOBIAHOIO TUNY

YBATA: He koBTaliTe 6aTapeto, He6eaneka XiMi4HOro oniky
Lleit npoayKT MiCTUTb 6aTapeiiky Tuny «TabneTka» abo «KHOMKa». AKLLIO NPOKOBTHYTU KPYr/ly abo KHOMKOBY
6aTapeiiky, Lie MoXe CNPUHMHUTY CEPO3HI BHY TPILLHI OMikn BCbOrO 3a 2 roAVHM Ta NPU3BECTM O CMEPTI.
Tpumaiite HOBI Ta BUKOpUCTaHI 6aTapei noaani Bia Aitei.
Akwo 6aTapeiiHui BiACIK He 3aKPMBAETLCA HAAIMHO, MPUMUHITL BUKOPUCTOBYBATW BUPI6 | TpUMaliTe 1oro noaani Big
niTen.
Akwo BM BBaXaeTe, WO 6aTapei MOrn NPOKOBTHY TV ab0 NOMICTUTY B 6y/Ab-AIKY HYaCTUHY Tifa, HErainHo 3BEPHITbCA
10 niikaps.

Eesti: Ohutusalane teave

* Hoia seade eemal veest, tulest, niiskusest véi kuumast keskkonnast.

« Ara iirita seadet demonteerida, parandada véi muuta. Hoolduseks votke meiega iihendust.

« Arakasuta seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega USB-kaablit.

« Arakasuta mistahes muid laadijaid peale soovitatavate.

+ Adapter tuleb paigaldada seadme lahedale ja see peab olema kergesti ligipddsetav.

* Asetage seade alumisele pinnale allapoole.

juhtme pistik on méeldud seadme lahutamiseks vooluvdrgust, pistikupesa peab olema kergesti

Kasutage ainult tootja poolt tarnitud ja selle toote originaalpakendis olevaid toiteallikaid. Kisimuste korral
votke palun meiegajulgelt ihendust.

Arge paigaldage akut tule vdi kuuma ahju Idhedale ning drge purustage akut mehaaniliselt ega Idigake seda,
sest see voib kaasa tuua plahvatuse.

Asetage seade p&hjaga allapoole. Paigaldage see kindlasse kohta, kust see alla ei saa kukkuda.

Toitejuhtme pistik on mdeldud seadme lahutamiseks vooluvdrgust, pistikupesa peab olema kergesti
ligipaasetav.

ETTEVAATUST!
Plahvatusoht, kui patarei asendatakse vale tiilipi patareiga.

ETTEVAATUST! Arge neelake patareid alla, keemilise péletuse oht
See toode sisaldab miint-/nd6ppatareid. Miint-/nd6ppatarei allaneelamisel vaib see vaid 2 tunniga pdhjustada
tosiseid sisemisi pdletusi ning vdib pdhjustada surma.
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatuna.
Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, &rge kasutage toodet enam edasi ja hoidke seda lastele kattesaamatuna.
Kui te arvate, et patarei on alla neelatud v6i pandud mis tahes kehaossa, pdérduge kohe arsti poole.

Palun loe ja jérgi seadet kasutades Ulaltoodud ohutusinfot, vastasel juhul me ei saa garanteerida, et ei toimu
onnetusi ega kahjustusi. Palun kasuta seda toodet hoolikalt omal vastutusel.
English

TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Buarapcku

TP-Link geknapupa, 4e ToBa yCTPOICTBO € B CbOTBETCTBNE CbC CbLWECTBEHUTE U3NCKBAHUA U ApyruTe
npunoXummn pasnopeaém Ha npextunsmn 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwruHantata EC leknapauus 3a CbOTBETCTBME, MOXeE [1a Ce Hamepu Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislu§nymi
ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moZze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
LatvieSu

TP-Link ar o pazino, ka §i ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un
(ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Lietuviy
TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kdvetelményekkel és més, az idevonatkozé
2014/30/EU, 2014/35/EU,

2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.
Az eredeti EU megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.
Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Roméana

TP-Link declaré prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dal§imi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno najst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Slovenséina

TP-Linkizjavlja, daje naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloc¢bami direktiv 2014/30/
EU, 2014/35/EU,

2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.
Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
YkpaiHcbka MoBa

Lium TP-Link 3aaBnAe€, WO AaHWiA NpUCTPIi BiANOBiAa€ OCHOBHUM Ta iHWUM BiANOBIAHUM BUMOraMm AUPEKTUB
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opuridan [eknapauii BianosiaHocTi EC Bu MoxeTe 3HalTW 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/
support/cel.

Eesti

TP-Link kinnitab k&esolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2009/125/EU, 2011/65/
EL ja (EU)2015/863 olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELivastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hoimbr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc..

For technical support, the user guide and other information, please visit
https://www.tp-link.com/support, or simply scan the QR code.
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